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Instrukcja wazna dla urzadzen wyprodukowanych po: / Navod pro zafizeni vyrobena po: / Navod pre obsluhu zariadeni vyrobenych po: / Instrukcija — jrenginiai, kurie buvo
pagaminti nuo: / Lieto$anas instrukcija iericm izgatavotiem péc: / Utmutaté a utan gyartott készillékekhez: / Manualul de utilizare pentru aparate fabricate dupa /
Bedienungsanleitung fiir Gerate, hergestellt wurden die nach dem: / Priro¢nik velja za naprave, izdelane po: / Upute vrijede za uredaje proizvedene nakon: / PbkoBoacTBOTO
€ BanvaHo 3a ycTpoWcTBa, npousseaeru cnea: 01.10.2022

Pilarka spalinowa tancuchowa
Instrukcja obstugi z kartg gwarancyjng
Motorova retézova pila

Navod k obsluze se zaru¢nim listem
Motorova ret'azova pila

Uzivatel'ska priru¢ka so zaruénym listom
Benzininis grandininis pjukla
Naudojimo instrukcija su garantiniu lapu
Bencinska verizna zaga

Navodila za uporabo z garancijsko kartico
BeH3UHOB MOTOpPEH TPUOH

WHCTpyKUMmM 3a ekcrinoaTaums ¢ rapaHuMOHHa KapTa

lekSdedzes dzinéja kédes zagis

LietoSanas instrukcija ar garantijas talonu
Benzines lancfiirész

Hasznalati utasitas garanciajeggyel
Ferestrau cu lant pe benzina

Instructiuni de utilizare si certificat de garantie
Benzin-Motorkettensage
Bedienungsanleitung mit Garantiekarte
Benzinska motorna pila

Upute za upotrebu s jamstvenim listom
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Wszelkie prawa zastrzeZzone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach
48 albo w catosci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych
bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie moga stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie www.dedra.pl
V8echna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo Sifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu
(¥4 spolecnosti Dedra Exim je zakazano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéjsiho oznameni. Tyto
zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl
VSetky prava vyhradené. Tieto materialy su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie Casti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez
sthlasu spolo¢nosti Dedra Exim zakadzané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien doplnkového
prisluSenstva, bez predchadzajuceho upozornenia. Tieto zmeny nemé6zu byt dévodom na reklamaciu vyrobku. UzZivatel'ska priru¢ka je dostupna na webovej
stranke www.dedra.pl
Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra
Exim“ sutikimo draudZiamas. ,Dedra Exim“ pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos pokygius be i§ankstinio jspé&jimo. Sie pokygiai
negali bati skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl
Visas tiestbas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. LietoSanas Instrukcijas kopé$ana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim
firmas piekriSanas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka ari komplektacijas izmainu bez iepriekséja
pazinojuma. STs izmainas nevar bat par pamatu produkta reklamésanai. Lieto$anas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl
Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerz6i jogokkal védve. A Hasznalati Utasitds masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim
irasos engedélye nélkll tilos A Dedra Exim fenntartia maganak a szerkezeti-miszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok el6zetes bejelentés nélkili
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Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea si
distribuirea partiala sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari
tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabild. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului.
Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-anleitung darf ohne
schriftliche Einwilligung von Dedra Exim vervielféltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behalt sich das Recht vor, Konstruktions- und technische Anderungen
sowie Anderungen in der Zusammensetzung vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des
Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite www.dedra.pl zuganglich.

Vse pravice pridrzane. To delo je za$¢iteno z avtorskimi pravicami. Kopiranje ali razSirjanje uporabniSkega priro¢nika po delih ali v celoti brez dovoljenja druzbe
Dedra Exim je prepovedano Druzba Dedra Exim si pridrzuje pravico do oblikovnih, tehni¢nih in konénih sprememb brez predhodnega obvestila. Te spremembe
ne smejo biti razlog za oglaSevanje izdelka. Uporabniski priro¢nik je na voljo na spletni strani www.dedra.pl

Sva prava pridrzana. Ova je studija zasti¢ena autorskim pravima. Zabranjeno je kopiranje ili distribucija korisni¢kog priru¢nika, djelomi¢no ili u cijelosti, bez
pristanka Dedra Exima. Dedra Exim zadrzava pravo uvodenja konstrukcijskih, tehnickih i montaznih promjena bez prethodne najave. Ove izmjene ne mogu biti
temelj za reklamiranje proizvoda. Korisnicki priru¢nik dostupan na www.dedra.pl

Bcuykn npaBa 3anaseHn. Tasn paboTa e 3awuTeHa ¢ aBTOpPCKM npasa. KonvpaHeTo vnv pasnpocTpaHeHUeTo Ha PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens Ha yactn
nnu ususno 6es paspelueHneto Ha Dedra Exim e 3abpaHeHo Dedra Exim cv 3ana3sa npaBoTo Aa NpaBu NPOMEHW B AU3aliHa, TEXHUKATa U OKOMMIEKTOBKaTa
6e3 npeaBapuTenHo yseaomneHve. Tean npoMeHn He MoraT fa 6baaT oCHoBaHWe 3a peknamupaHe Ha npoaykTa. PbKkoBoACTBOTO 3a NoTpebuTtens e 4oCTbMNHO
Ha agpec www.dedra.pl

Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / Kontakt / PiSite na / Kontakt / CBbpxeTe ce ¢
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdéw
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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Opis. piktograméw / Popis pouzitych piktogramil / Opis pouzivanych piktogramov / Panaudoty piktogramy aprasymas / Lietoto
piktogrammu apraksts / Az alkalmazott piktogramok magyarazata / Interpretation des pictogrammes / Descripcion de los pictogramas /
Descrierea pictogramelor / Omschrijving van de gebruikte pictogrammen / Beschreibung der verwendeten Piktogramme / Opis piktogramov
| Opis piktograma / OnucaHue Ha nuKTorpamuTe

Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Pfikaz: pfe¢téte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatelskou priru¢kou / Privaloma: perskaitykite
aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: rlpigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az utmutatét / Ordre: avant

@ l'usage lire le mode d'emploi / Indicacién: leer el manual de instrucciones / Obilgatoriu: cititi manualul de utilizare / Bevel: lees de gebruiksaanwijzing /
Gebot: die Bedienungsanleitung lesen / Obvezno: preberite navodila za uporabo / Obavezno: progitajte korisnicki priruénik / 3agbmxuTenHo: npoyetete
PBKOBOACTBOTO 3a ynotpeba

Lietojiet dzirdes aizsardzibas lTdzek|us/ Utasitas: hasznaljon fiilvédét/ Ordre: utiliser la protection de I'ouie/ Usar proteccion para los oidos/ Trebuie sa
folosi-ti aparate pentru protectia auzului/ Gehoorbescherming gebruiken/ Der Gehdrschutz ist zu Benutzen / Obvezno: uporabljajte $¢itnike za uSesa /

® Nakaz: uzywa¢ ochronnikéw stuchu / Pfikaz: pouzivejte ochranu sluchu / Prikaz: pouzivajte chrani¢e sluchu/ Privaloma: naudoti apsauginius akinius/
Obavezno: koristite zastitu za sluh / 3agbmxutenHo: M3anonasanTte npeanasuTenu 3a yLm
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Nakaz: stosowac¢ okulary ochronne / Pfikaz: pouzivejte ochranné bryle / Prikaz: pouzivajte ochranné okuliare / Privaloma: naudoti apsauginius akinius
/ Noradijums: nésajiet aizsargacenes / Utasitas: viseljen védészemiiveget / Ordre: utiliser les lunettes de protection / Indicacion: usar las gafas de
proteccion / Obligatoriu: folositi ochelari de protectie / Bevel: draag veiligheidsbril/ Gebot: Schutzbrille tragen / Obvezno: nosite zas¢itna ocala /
Obavezno: nosite zastitne naocale / 3agbmkuTtenHo: HoceTe npeanasHu ounna

Nakaz: stosowac rekawice ochronne/ Pfikaz: pouzivejte ochranné rukavice/ Prikaz: pouzivajte ochranné rukavice/ Privaloma: naudoti apsauginius
akinius/ Pieprasijums: lietot aizsardzibas cimdus/ Utasitas: hasznaljon véddkeszty(t/ Ordre: utiliser les gants de protection/ Indicacion: usar los guantes
de protecciéon/ Obligatoriu: purtati manusi de protectie/ Bevel: gebruik beschermende handschoenen/ Gebot: Schutzhandschuhe sind zu Benutzen /
Obvezno: uporabljajte zas¢itne rokavice / Obavezno: koristiti zastitne rukavice / 3agbmxuTenHo: anonssaiite 3aWMTHN pbKaBULM

Nakaz: stosowa¢ kask ochronny / Pfikaz: pouzivejte ochranna pfilba / Prikaz: pouzivajte ochranna prilba / Privaloma: naudoti apsauginis $almas /
Pieprasijums: lietot aizsargkiveres / Utasitas: hasznaljon védé sisak / Ordre: utilisez un casque de protection / Indicacion: usar un casco protector /
Obligatoriu: utilizati o casca de protectie / Bevel: gebruik een beschermende helm / Bestellung: Verwenden Sie einen Schutzhelm / Obvezno: nosite
za$c¢itno ¢elado / Obavezno: nositi zastitnu kacigu

Nakaz: stosowac¢ obuwie ochronne / Pfikaz: pouzivejte bezpe¢nostni obuv / Prikaz: pouzivajte bezpe¢nostnu obuv / Privaloma: naudokite apsauginius
batus / Pieprasijums: izmantojiet droSibas apavus / Utasitas: hasznaljon biztonsagi cipét / Ordre: porter des chaussures de sécurité / Indicacién: usar
zapatos de seguridad / Obligatoriu: utilizati pantofi de sigurantd / Bevel: gebruik veiligheidsschoenen / Bestellung: Sicherheitsschuhe verwenden /
Obvezno: nosite zascitno obutev / Obavezno: nositi zastitnu obuéu / 3agbmxkuTenHo: HoceTe 3alumnTHa Kacka

Nakaz: trzymaé pilarke dwoma rekoma / Porfadi: drzte pilu obéma rukama / Poradie: pilu drzte oboma rukami / UZsakymas: laikykite pjdkla abiem
rankomis / Pasatijums: turiet zagi ar abam rokam / Rendelés: tartsa a fiirészt mindkét kezével / Ordre: tenir la scie a deux mains / Orden: sujetar la sierra
con ambas manos. / Ordine: tineti ferastraul cu ambele méini / Bestelling: houd de zaag met beide handen vast / Bestellung: Halten Sie die Séage mit
beiden Handen / Obvezno: Zago drzite z obema rokama / Obavezno: drzati pilu objema rukama / 3agbmxuTenHo: ApBXTE TPUOHA C ABe pbLie

Zakaz: nie wystawia¢ na dzialanie opadéw atmosferycznych / Zakaz: Nevystavujte atmosférickym srazenim / Zakaz: nevystavujte atmosférickym
zrazkam / Draudimas: nelaikykite atmosferos krituliy / Aizliegums: nepaklaujiet atmosféras nokriSniem / Tilalom: ne tegye ki a Iégkéri csapadéknak /
Interdiction: ne pas exposer aux précipitations atmosphériques / Prohibicién: no exponer a la precipitacion atmosférica / Interzicere: nu expuneti la
precipitatii atmosferice / Verbod: niet blootstellen aan atmosferische neerslag / Verbot: Setzen Sie das Gerat keinen atmospharischen Niederschlagen aus
/ Prepoved: ne izpostavljati padavinam / Zabrana: ne izlagati padalinama / 3abpaHa: fa He ce u3nara Ha Banexmu

Zakaz: nie pracowac jedna reka / Zakaz: nepracujte jednou rukou / Zakaz: nepracujte jednou rukou / Draudimas: nedirbkite su viena ranka /
Aizliegums: nestradajiet ar vienu roku / Tiltds: ne dolgozzon egy kézzel / Interdiction: ne pas travailler avec une seule main / Prohibicién: no trabajar con
una sola mano / Interdictie: nu lucrati cu o singura mana / Verbod: werk niet met één hand / Verbot: nicht mit einer Hand arbeiten / Prepoved: ne delajte
z eno roko / Zabrana: ne raditi jednom rukom / 3abpaHa: He paboTeTe ¢ egHa pbka

Zakaz: nie zbliza¢ sie z otwartym ogniem / Zakaz: nepfiblizujte se k otevienému ohni / Zakaz: nepriblizovat sa k ohriu / Draudimas: nesiekite atviros
ugnies / Aizliegums: nepieslédziet atklatu uguni / Tiltas: ne kdzelitsen nyilt tizhdz / Interdiction: ne pas s'approcher d'un feu ouvert / Prohibicion: no
acercarse a un fuego abierto / Interzicere: nu apropiati un foc deschis / Verbod: geen open vuur benaderen / Verbot: Nicht in die Nahe eines offenen
Feuers bringen / Prepoved: ne pribliZzujte se z odprtim ognjem / Zabrana: ne prilaziti otvorenom plamenu / 3a6paHa: He ce npuGnwkaBanTe ¢ OTKPUT OrbH

Zakaz: nie zbliza¢ rak do wirujacych elementéw / Zakaz: nepfiblizujte ruce k rotujicim ¢astem / Zakaz: nedavajte ruky do blizkosti rotujucich ¢asti /
Draudimas: nedékite ranky prie besisukandéiy daliy / Aizliegums: nenovietojiet rokas tuvu rot&joSajam dalam / Tilalom: ne tegye a kezeit kdzel a forgé
részekhez / Interdiction: ne rapprochez pas vos mains des piéces en rotation / Prohibicién: no acerque las manos a las piezas giratorias. / Interdictie: nu
aduceti mainile n apropierea pieselor rotative / Verbod: breng uw handen niet in de buurt van de draaiende delen / Verbot: Hande nicht in die Nahe der
rotierenden Teile bringen / Prepoved: ne priblizujte rok vrte¢im se delom / Zabrana: drzite ruke podalje od rotiraju¢ih elemenata / 3abpaHa: gpbxTe
pbleTe Aaney oT BbPTSALLUTE Ce YacTu

Ostrzezenie: niebezpieczenstwo / Varovani: nebezpedi / Varovanie: nebezpecenstvo / |spéjimas: pavojus / Bridinajums: briesmas / Figyelem: veszély /
Attention: danger / Advertencia: peligro / Atentie: pericol / Waarschuwing: gevaar / Achtung, Gefahr / Opozorilo: nevarnost / Upozorenje: opasnost /
MpepynpexaeHune: onacHoCT

Ostrzezenie: mozliwos¢ odrzutu / Varovani: moznost zpétného razu / Varovanie: moznost spatného narazu / Jspéjimas: atsitraukimo galimybé /
Bridinajums: atsitiena iespéja / Figyelem: a visszarugas lehet6sége / Attention: possibilité de rebond / Advertencia: la posibilidad de retroceso / Atentie:
posibilitatea reculului / Waarschuwing: de mogelijkheid van terugslag / Warnung: die Méglichkeit eines Riickschlags / Opozorilo: moznost povratnega
udarca / Upozorenje: mogu¢ povratni udar / MNpegynpexaeHne: Bb3MOXHOCT 3a oTKaT

Ostrzezenie: gorace powierzchnie / Varovani: horké povrchy / Varovanie: hortce povrchy / |spéjimas: karsti pavirSiai / Bridinajums: karstas virsmas /
Figyelmeztetés: forro feliiletek / Attention: surfaces chaudes / Advertencia: superficies calientes / Atentie: suprafete fierbinti / Waarschuwing: hete
oppervlakken / Achtung: heiRe Oberflachen / Opozorilo: vro¢e povrsine / Upozorenje: vruée povrsine / MpeaynpexaeHue: ropeLLy NoBbpxXHOCTU

Ostrzezenie: materialy tatwopalne / Varovani: Hoflavé materidly / Varovanie: Horlfavé materidly / |spéjimas: Degios medziagos / Bridinajums:
Uzliesmojosi materiali / Figyelmeztetés: Gyulékony anyagok / Avertissement: matériaux inflammables / Advertencia: Materiales inflamables./ Atentie:
Materiale inflamabile / Waarschuwing: ontvlambare materialen / Warnung: Entziindbare Materialien / Opozorilo: vnetljivi materiali / Upozorenje: zapaljivi
materijali / MpepynpexaeHve: 3ananuMmn matepuanm

Informacja: zwolni¢ hamulec / Informace: uvolnéte brzdu / Informéacie: odbrzdite brzdu / Informacija: atleiskite stabdj / Informacija: atlaidiet bremzi /
Informacio: engedije el a féket / Information: desserrer le frein / Informacion: soltar el freno / Informatii: eliberati frana / Informatie: laat de rem los /
Information: Bremse |6sen / Informacije: sprostite zavoro / Informacija: otpustite ko€nicu / UHdopmaums: oceob6oaeTe cnupavkata

Informacja: moc silnika / Informace: vykon motoru / Informacie: vykon motora / Informacija: variklio galia / Informacija: dzin&ja jauda / Informaci6: motor
teliesitménye / Information: puissance du moteur / Informacién: potencia del motor / Informatii: puterea motorului / Informatie: motorvermogen /
Information: Motorleistung / Informacije: mo¢ motorja / Podaci: snaga motora / Mndopmaums: MOLHOCT Ha ABuratens

Informacja: pojemnos¢ skokowa / Informace: kapacita / Informacie: kapacita / Informacija: pajégumas / Informacija: jauda / Informacié: kapacitas /
Information: capacité / Informacién: capacidad / Informatii: capacitate / Informatie: capaciteit / Information: Kapazitat / Informacije: premik / Informacije:
deplasman / Hdopmauus: npemectsaHe

Informacja: dlugo$é prowadnicy / Informace: délka vodici listy / Informacie: dizka vodiacej listy / Informacija: kreipiamojo ilgis / Informacija: vadotnes
garums / Informacié: vezetésav hossza / Information: longueur du guide / Informacién: guia-longitud de la barra / Informatii: lungimea ghidajului /
Informatie: lengte van de geleidebalk / Information: Schienenlange / Informacije: dolzina palice / Informacije: duljina vodi¢a / UHdopmauus: agbmkuHa Ha
neHtata
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Informacja: predko$sé nominalna / Informace: jmenovita rychlost / Informacie: menovita rychlost / Informacija: vardinis greitis / Informacija: nominalais
atrums / Informécié: névleges sebesség / Information: vitesse nominale / Informacion: velocidad nominal / Informatii: viteza nominala / Informatie:
nominale snelheid / Information: Nenndrehzahl / Informacije: nazivna hitrost / Podaci: nazivna brzina / indopmauums: HoMuHanHa ckopoct

Informacja: posuw tancucha / Informace: fetézové krmeni / Informécie: retazové krmivo / Informacija: grandininis pasaras / Informéacija: kédes bariba /
Informacid: lancadagolas / Information: chaine / Informacién: cadena de alimentacion / Informatii: alimentarea cu lant / Informatie: kettingvoer /
Information: Kettenfutter / Informacije: verizna krma / Informacije: lan¢ani pogon / NHdopmauusi: BepwkHa xpaHa

Informacja: rozruch mechaniczny / Informace: ruéni startovaci system / Informacie: ruény $tartovaci system / Informacija: rankinio paleidimo sistema /
Informacija: rokas palai$anas sistéma / Informacio: kézi indité rendszer / Information: systéme de démarrage Manuel / Informacion: sistema de arranque
manual / Informatii: sistem de pornire manuala / Informatie: hand startsysteem / Information: Handstartsystem / Informacije: mehanski zagon /
Informacije: mehanicki start / MHdopmaumsi: MexaHu4HO cTapTupaHe

Informacja: dziatanie hamulca / Informace: brzda / Informacie: brzda / Informacija: stabdys / Informacija: bremze / Informacio: fék / Information: frein /
Informacion: freno / Informatii: frana / Informatie: rem / Information: Bremse / Informacije: delovanje zavor / Informacije: rad ko¢nica / MUHdopmaLus: paboTta
Ha cnupavkute

Informacja: poziom mocy akustycznej / Informace: hladina hluku / Informécie: hladina hluku / Informacija: triukSmo lygis / Informacija: trokSna limenis /
Informécié: zajszint / Information: niveau sonore / Informacién: nivel de ruido / Informatii: nivelul zgomotului / Informatie: geluidsniveau / Information:
Gerauschpegel / Informacije: raven zvo€ne moci / Informacije: razina zvuéne snage / iHdpopmaums: HUBO Ha 3ByKkOBa MOLLHOCT

Informacja: niebezpieczenstwo odrzutu / Informace: nebezpeci zpétného razu / Informacie: nebezpecenstvo od razu / Informacija: grjizimo pavojus /
Informacija: atgrieSanas briesmas / Informacio: visszahlzodas veszélye / Information: danger de recul / Informacién: peligro de retroceso / Informatie:
pericol de recul / Informatie: gevaar van terugslag / Information: RickstoRgefahr / Informacije: nevarnost povratnih informacij / Informacije: Opasnost od
povratnog udarca / iHdopmaums: onacHOCT OT nogkyn

Informacja: minimalna odlegto$¢ osoby postronnej od operatora / Informace: Minimalni vzdalenost outsider od operatora / Informacie: minimalna
vzdialenost outsidera od operatora / Informacija: minimalus pas$alinio atstumo nuo operatoriaus atstumas / Informacija: minimalais attalums no
autsaidera no operatora / Informacié: a kivilallé minimalis tavolsaga az Gizemeltet6tdl / Information: distance minimale entre un étranger et I'opérateur /
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Deklaracja zgodnosci zostata dotgczona do instrukgji jako oddzielny dokument. W
przypadku braku deklaracji zgodnosci nalezy sie skontaktowa¢ z Dedra Exim Sp. z
0.0.

Ogodlne warunki bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna
broszura.

Podczas pracy urzadzeniem zaleca si¢ zawsze
A UWAGA przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa pracy,
w celu uniknigcia wybuchu pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub
obrazenia mechanicznego.

Przed przystgpieniem do eksploatacji urzadzenia prosimy o zapoznanie si¢ z
trescig instrukcji obstugi. Prosimy o zachowanie instrukcji obstugi, instrukcji
bezpieczenstwa pracy i deklaracji zgodnosci. Rygorystyczne przestrzeganie
wskazéwek i zalecen zawartych w instrukcji obstugi wptynie na przedtuzenie
zywotnosci Panstwa urzadzenia.

Podczas pracy nalezy bezwzglednie przestrzegaé
A UWAGA wskazowek zawartych w instrukcji bezpieczenstwa pracy.
Instrukcja bezpieczenstwa pracy jest dotgczona do urzadzenia jako oddzielna
broszura i nalezy jg zachowaé. W razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi, instrukcje bezpieczenstwa pracy.
Firma Dedra Exim nie odpowiada za wypadki powstate w wyniku nieprzestrzegania
wskazéwek ~bezpieczenstwa pracy. Nalezy przeczyta¢ uwaznie wszystkie
instrukcje bezpieczenstwa i instrukcje obstugi. Niestosowanie si¢ do ostrzezen i
instrukcji moze skutkowaé porazeniem pradem, pozarem i/lub powaznymi

obrazeniami. Zachowaj wszystkie instrukcje, instrukcje bezpieczenstwa i deklaracje
zgodnosci dla przysztych potrzeb.

2. Szczegotowe przepisy bezpieczenstwa

« Nie zblizaj zadnych czesci ciala do obracajacego sie tancucha. Przed
uruchomieniem pilarki upewnij sie, ze faricuch nie styka sie z ciatami obcym.
Nieuwaga podczas pracy moze spowodowac, ze czg$ci ubrar lub ciata zostang
wplatane w taricuch.

Zawsze trzymaj pilarke tancuchowa prawa reka za tylny uchwyt oraz lewa
reka za przedni uchwyt. Trzymanie pilarki odwrotnie zwigksza ryzyko
odniesienia obrazen i nigdy nie powinno byc stosowane.

Zawsze trzymaj pilarke tancuchowa wytacznie za izolowane elementy
urzadzenia, poniewaz w trakcie pracy moze dojs¢ do przeciecia ukrytych
przewodow lub przewodu zasilajgcego. Kontakt z przewodem pod napieciem
moze doprowadzi¢ do porazenia pradem.

Zawsze uzywaj srodkéw ochrony wzroku i stuchu. Zaleca sie réwniez
uzywanie $rodkéw ochrony gtowy, rgk, nég i stop. Odpowiednie ubranie
ochronne zmniejsza ryzyko odniesienia obrazers spowodowanych uderzeniem
fragmentéw obrabianego materiatu lub przypadkowym zetknigciem z taricuchem.
Nigdy nie pracowac¢ pilarka tancuchowa na drzewie. Dziafanie pity
fancuchowej podczas przebywania na drzewie moze spowodowac¢ wypadek i
obrazenia ciata.

W czasie pracy nalezy przyja¢ wlasciwa pozycje, stojac na bezpiecznym i
stabilnym podtozu. Sliskie lub niestabilne podioza, takie jak drabina, moga byé
przyczynag utraty rownowagi lub kontroli nad urzgdzeniem.

Podczas przecinania elementu, ktéry jest napiety, pod naciskiem lub
obciazeniem, nalezy by¢ przygotowanym na jego gwaltowny odrzut.
Element taki po przecigciu moze uderzy¢ w operatora lub urzagdzenie.
Zachowa¢ szczeg6lng ostroznosé przy cieciu gatezi i mtodych drzewek.
Cienkie elementy po przecigciu mogg byc¢ przechwycone przez taricuch i uderzy¢
operatora lub zachwia¢ jego rownowage.

Nalezy stosowa¢ si¢ do zalecen zawartych w instrukcji obstugi
dotyczacych smarowania, wymiany oraz napinania tancucha.
Nieprawidtowo napiety lub nasmarowany faricuch moze zostac¢ uszkodzony lub
spowodowac odrzut.

Nalezy zadba¢, aby uchwyty byly czyste, suche i niezabrudzony olejem lub
smarem. Sliski lub brudny uchwyt moze spowodowaé utrate kontroli nad
urzgdzeniem.

Urzadzenie stuzy wylacznie do cigcia materiatow drewnianych. Zabronione
jest uzywanie urzgdzenia do prac, do ktoérych nie jest przeznaczone, np. nie
wolno cigé elementéw wykonanych z tworzywa sztucznego, kamienia lub
materiatéw budowlanych innych niz drewniane. Uzywania niezgodne z
przeznaczeniem moze powodowac niebezpieczenstwo.

Osobom niezaznajomionym z tekstem instrukcji nie wolno postugiwac sie
pilarka tancuchowa.

Uzytkownik ponosi catkowite ryzyko innego wykorzystania pilarki, majac
swiadomosé, ze moze ono by¢ niebezpieczne. Producent nie ponosi
odpowiedzialno$ci za szkody wynikte z niewtasciwego uzytkowania pilarki
fancuchowey.

Przenoszenie pilarki jest mozliwe tylko trzymajac ja za uchwyt przedni. /Inne
miejsca mogg nie zapewni¢ pewnego uchwytu a nawet doprowadzi¢ do
Zranienia.

tancuch tnacy powinien by¢ naostrzony i czysty. Odpowiednie utrzymanie
ostrych  krawedzi tngcych tancucha zmniejsza prawdopodobieristwo
zakleszczenia i utatwia obstuge.

Nalezy, co jaki$ czas sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie hamulca pilarki.
Niesprawny hamulec moze doprowadzi¢ do nieodigczenia przesuwu taricucha
tngcego w sytuacji zagrozenia.

Przyczyny i zapobieganie odrzutowi.

Do odrzutu moze doj$¢, gdy koncowa czes¢ prowadnicy zetknie sie z obrabianym
elementem lub drewno zakleszczy obracajgcy sie ftancuch. W niektérych
przypadkach zetknigcie koncowej czesci prowadnicy z obrabianym elementem
moze spowodowaé nagte odrzucenie pilarki ku gérze i skierowac jg w strone

operatora. Zakleszczenie fancucha wzdluz goérnej krawedzi réwniez moze
spowodowa¢ odrzucenie pilarki w kierunku operatora. Obie te reakcje mogg
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[leknapauusaTa 3a CbOTBETCTBUE € NPUIIoXeHa KbM PbKOBOACTBOTO KaTo OTAEemNeH
fokymeHT. [pn nunca Ha Aeknapauusi 3a CbOTBETCTBUE, MOJIs, CBbpXeTe ce ¢
Dedra Exim Sp. z o.0.

O6wuTe ycrnoBust 3a 6e30MacHOCT ca MPUMOXEHW KbM PbKOBOACTBOTO KaTo

OTAEnNHa KHUXKA.
ﬁ BHMMAHM Korato pa6otuTte c ypeaa, e npenopbYUTenHo BUHaru aa
cnasBaTe OCHOBHUTe NpaBuna 3a 6e3onacHocT Ha Tpyaa,

3a pa usberHerte noxap, TOKOB yaap nnm MexaHn4Ho HapaHsiBaHe.

MOJ'IFI, npoyeTeTe CbAbpPXaHUETO Ha MHCTPYKUUUTE 3a eKcnnoatauud, npeau aa
3ano4yHeTe pa60Ta C yCTpOVICTBOTO. MOJ‘IFI, 3anasete WHCTpyKuuute 3a
eKcnnoartauuda, UHCTpykuunTe 3a 6esonacHocT npu pa60Ta v eknapauuata 3a
CbOTBETCTBME. CTpMKTHOTO CcnasBaHe Ha YyKasaHuATa W nNpenopbkute B
WHCTPYKUMUTE 3a eKkcnioaTauua e yabInku ekennoatauMoHHUA XNUBOT Ha Ballua
ypeq.

A\BHYMARK

WHcTpykumuTe 3a GesonacHocT npu paboTa ca NpuroxeHW kbM ypeaa KaTo
oTAerHa KHwkKa u TpsibBa Aa Gbaat 3anaseHn. Ako npeaasaTe ypefa Ha Apyro
nuue, Mons, AaiiTe My W MHCTPYKUWWUTE 3a ekcrroaTauusi, WHCTpyKuuute 3a
6esonacHocT npu paborta. Dedra Exim He HOCM OTrOBOPHOCT 3a 31OMOMYyKW,
NPUYMHEHW OT HecnasBaHe Ha MWHCTpykuuuTe 3a 6GesonacHocT npu paborta.
MpoyeTeTe BHUMATENHO BCUYKW WMHCTPYKUMKM 3a 6€30MacHOCT M MHCTPYKUUM 3a
paboTa. HecnassaHeTo Ha npeaynpexaeHusiTa u UHCTPYKLMUTe Moxe Aa AoBeae
[0 TOKOB YyAap, MoXap WWnuM Cepuo3HW HapaHsiBaHusl. 3anasete BCUYKM
MHCTPYKLMK, PbKOBOACTBA 3a 6e30MacHOCT M Aeknapauusi 3a CbOTBETCTBUE 3a
6baeLm cnpasku.

2. CneuundcmyHmn pasnopeadu 3a 6e3onacHocCT

e He no6nuxaBaitTe HUTO eAHa YacT OT TANOTO CU A0 BbpTsALLaTa ce Bepura.
lNpedu 0a cmapmupame 8epuUXHUSI MPUOH, Ce ysepeme, Ye eepuzama He € 8
KoHmakm ¢ 4yxou npedmemu. HesHumaHuemo no epeme Ha paboma moxe da
doeede do 3aKnewgaHe Ha yacmu om Apexume unu MAa0mo eu 8b8 gepusama.
BuHaru ApbxTe BepyXHUA TPUOH C AsiCHATa CU pbka 3a 3agHaTa ApbXKa,
a c nABaTa - 3a npepHaTa. [JbpXeHemo Ha 8epUXHUS MPUOH no obpamHusi
HayuH ysenu4aea pucka om HapaHsisaHe U He mpsibea Oa ce u3ron3sea.
BuHaru ApbXKTe BepUXKHUS TPUOH CaMO 3a M3OMMpaHUTe 4acTu Ha
MawwuHaTa, Tbil KaTo MO Bpeme Ha paboTra Moxe Aa 6bAaT npepsizaHu
CKPUTU NPOBOAHULM UMK 3aXpaHBalWMAT kKaben. KoHmakmbm ¢ npo8odHUK
nod HanpexeHue mMoxe 0a dogede Ao mokos yoap.

e BuHaru HoceTe npeanasHu cpeAcTBa 3a ouuTe U cnyxa. [TpenopbyumesnHo
e cbwo maka Oa Hocume 3awuma 3a 2raeama, pbuyeme, Kpakama u
cmbnanama. [lodxodAawomo 3awumHo 06neKkno Hamansea pucka om
HapaHsisaHe npu ydap ¢ gpazemeHmu om obpabomeaHusi Oemadln unu npu
crly4aeH KoHmakm ¢ eepueama.

e Hukora He paboTeTe ¢ BepyMKeH TPUOH Ha AbPBO. Pabomama ¢ 8epuxHUs

mpuoH 8 dbp8o mMoxe 0a dogede OO 3/10M0/IyKa U HapaHsigaHe.

Korato pabGotute, 3aemanTe npaBunHa MO3WMLUA, KaTo CTOUTe Ha

6e3onmacHa W CcTabunHa nNOBBPXHOCT. Xnb32asu unu HecmabumnHu

rnoebpxHocmu, kamo Hanpumep cmubiba, Mocam Oa 0osedam 0o 3azyba Ha
pasHogecue unu KoHmpos Had MalwuHama.

e KoraTto pexete Aaetann, KOUTO e Nop HanpexeHue, HaTUCK MNW ToBap,
6bAeTe NOAFOTBEHMW 3a CUITHOTO My oTApbNBaHe. Takbe demalin, cried kamo
6b0e ompsi3aH, Moxe 0a ydapu onepamopa unu obopydsaHemo.

e BbaeTre oco6eHO BHMMATENHU, KOrato pexeTe KMOHM M Mnagu AbpBeTa.
TbHKUMe napyema npu psizaHe mo2am 0a 6v0am npexeaHamu om gepuzama
u da ydapsim onepamopa unu 0a 20 u3Kkapam om pasHosecue.

e CnepBaiiTe WHCTPYKUMWTE B PbKOBOACTBOTO 3a eKcnnoarauus 3a
cma3BaHe, CMsiHa M onbBaHe Ha BepwraTta. HerpasuriHoO onbHama unu
cma3saHa 8epuza Moxe 0a ce nogpedu unu da nPUYuUHU omkam.

* YBepeTe ce, 4Ye APBKKUATE Ca YACTU, CYXM U He ca 3aMbPCEHMN C Macno unun
rpec. Xnb32asama unu MpbcHa OpbXKka Moxe Oa O0osede 0o 3azcyba Ha
KoHmpon Had mawuHama.

e YpeAbT e npeAgHasHauyeH W3KIIOYUTENHO 3a psA3aHe Ha AbpBeHU
maTtepmanu. 3abpaHeHo e u3rnosnseaHemo Ha ypeda 3a paboma, 3a KOSImMo He e
rpedHa3HayeH, Harnp. He e pa3peweHo 0a ce pexam Yacmu om nnacmmaca,
KaMbK unnu cmpoumesniHu Mamepuaru, pa3nudHu om Obpeo. HenpasunHama
ynompeba moxe da dogede do onacHocm.

e Jlnua, KOUTO He ca 3ano3HaTU C TEKCTa Ha Te3u MHCTPYKLUUMK, He TpsAAGBa Aa
paboTAT c BepUKHUSA TPUOH.

o MoTpeGuTenaT HOCK MBLITHUS PUCK OT BCsiKa Apyra ynotpe6a Ha BepukHUs
TPUOH, KaTo 3Hae, Ye T Moxe Aa 6bAe onacHa. [Tpoussodumesnsm He Hocu

Mo Bpeme Ha paGOTa e BaxXHoO pA[a ce cnasear
WHCTPYKUMUTE B PbKOBOACTBOTO 3a Ge3onacHoCT.

0mMa2080pHOCM 3a Wiemu, 8b3HUKHaNU 6 pe3ynmam Ha HenpasusnHa ynompeba
Ha 8ePUXXHUST MPUOH.

MpemecTBaHETO Ha TPMOHa € Bb3MOXHO CaMO KaTo ro AbpXuTe 3a
npeaHata apbXKa. [pyaume nosuyuu mMoxe 0a He ocugypsim cugypeH 3axeam
u dopu da dosedam 0o HapaHsigaHe.

PexelyaTta Bepura TpsibBa Aa e 3aocTpeHa v uucra. [IpasunHama nodopwbxka
Ha ocmpume pexewu pbbose Ha gepuzama Hamarisiea 8eposimHocmma om
3akneujgaHe u yrecHsisa pabomama c Hes.

OT Bpeme Ha Bpeme npoBepsiBaUTe MNpPaBUIHOTO (YHKLUMOHUPAHe Ha
cnupaykata Ha Bepwurarta. HeusnpasHama criupayka moxe Oa 0osede 00
HE8b3MOXHOCM 3a U3KITI0Y8aHe Ha pexewjama eepuaa 8 criy4yall Ha agapusi.

MNpnunHK 1 NnpegoTBpaTsiBaHe Ha OTXBBLPIIAHETO.

O6paTHUAT yaap Moxe Aa ce Mosy4n, koraTo KpasT Ha BofellaTta LWuHa Bnese B
KOHTaKT ¢ obpaboTBaHWs feTaiin unu AbLpPBOTO 3aKneLm BbpTsliata ce Bepura. B
HSIKOW CnyYau KOHTaKTbT MeXay Kpasi Ha HanpaensBallaTta WuHa u obpaboTBaHus
f[eTain Moxe fa [oBede A0 BHE3anHO M3XBbPIISiHE HA TPUOHA Harope M KbM
oneparopa. 3akneLBaHeTo Ha Bepurata o ropHusi pb6 CbLLO MOXe Aa AoBEAE A0
M3XBbLPMsSHe Ha TpuoHa obpaTHO KbM onepatopa. /1 aBeTe peakuun moraT Aa
posefdat fo 3aryba Ha KOHTPON Haj TpWOHa M Aa foBefaT [0 Cepuo3Hu
HapaHsBaHus. He pasuutaiiTe eMHCTBEHO Ha KOMMOHeHTWTe 3a Ge3omacHocT,
MOHTMPaHKW Ha TpuoHa. OnepaTtopbT TpsiGBa Aa NpearnpyemMe BCUYKWM MepKu, 3a Aa
ocurypu 6e3onacHu ycrnosus Ha Tpya 1 Aa nsberHe pvcka oT anoronyka. OTkaTbT
e pesynTaT OT HenpaBunHa ynoTpeba Ha TpuoHa wu/unu paboTta B HeMoAXoAsLUm
ycrnosusi u moxe Aa 6bae nsberHat ypes npeanpueMaHe Ha NOCOYeHUTe No-aony
npeanasHu Mepku:

o [IpbXTe TPMOHA C ABeTe CU pble, KaTo npennetete APbLXKKATE C BCUUKMN
nNpbCTH, Taka Ye Aa yCTOMTe Ha cunarta Ha oTkata. Curama Ha omkama Moxe
da 6B0e Heymparnu3upaHa om oriepamopa 4Ype3 fnpednpuemaHe Ha Mooxodswu
mepku. He usnyckalime mpuoHa o epeme Ha paboma.

3abpaHeHo e Aa ce pexe C TPMOHa Ha BUCOYMHA Haj pameHete. Tosa
rnomaza Oa ce npedomepamu Cry4aeH KOHMaKkm Ha 20pHama 4acm Ha
eodewama wuHa C obpabomeaHusi Oemallsl U 0380715188 [10-y8EPEHO
yrnpaeneHue Ha MawuHama e HenpedsudeHu cumyayuu.

W3non3BaifTe camo npenopbyaHUTe HanpaBnsABalM LWWMHA W BEPUrH.
HenpasunHo nodbpaHume 4yacmu mozam da dosedam do rnospeda Ha mpuoHa
unu o 3nomoryka o epeme Ha paboma.

OnepauuuTe no noaApbLkKKaTa, kaTo 3aTouBaHe WNWM perynupaHe Ha
Bepurata, TpA6Ba Aa ce U3BBLPLIBAT B CLOTBETCTBUE C MPEnopbKUTe B
MHCTPYKLUMUTE 3a ekcnnoatauus. HamarnseaHemo Ha eucoyuHama Ha
ozpaHu4umernsi Ha epueama mMoxe 0a yeesnuyu cunama Ha omkama.

MNpenopbku 3a pabota

OcobeHo BHUMaHMe Tpsibea Aa ce obpblia Ha kpasi Ha psA3aHeTo, Tbi KaTo
TPUOHBT, KOMTO HAIMa CbAPOTUBNEHWE MoA chopmaTta Ha OTpsiaH MaTepwuan,
naga no nHepuus, KOETO MoXe Aa AoBede [0 HapaHsiBaHe.

Mpy NpoabMKUTENHO M3NON3BaHe ONepaTopbT MOXE Aa M3NUTa M3TpbrBaHe
UM MpaByYkaHe B NPbLCTUTE M pbLeTe. AKO TOBa ce Crnyyu, cnpeTe paboTa, Tbi
KaTo M3TPbMBaHETO HamarnsiBa TOYHOCTTa npu paboTa C TpMoHa.

Mo Bpeme Ha pabGoTa TPMOHBLT Ce HarpsiBa 3HAYUTENHO, ObAETE BHUMATENHM U
He [lOKOCBaWiTe ropeLLMTe YacTu Ha TPUOHA C HE3ALLMTEHW YacTu Ha TSANOTO.
BepwkHUSAT TPMOH MOXe [a ce ynpaensiBa camo OT eMH YOBEK eHOBPEMEHHO.
Bewuku apyrv nvua v kmBoTHM TpsibBa da ce AbpxaT daredy oT 30HaTa Ha
paboTa Ha BEPWKHUSI TPVIOH.

Mopaau noTeHuManHuTe onacHocTM paboTaTta C MPEHOCMM BEPUXKEH TPUOH
TpsibBa fa ce usBbpLIBA B GNM30CT A0 NuLe, KOETO MOXe [Ja OKaxe Mbpsa
nomoLy,.

KoraTo ctapTupaTte TpuoOHa, pexeliata Bepura He TpsibBa Oa Nexu BbPXY
psisaHua maTtepwvarn.

BepwxHUAT TPUOH He TpsibBa da ce m3nonssa OT Aela WNu HEMmbIIHOMETHU.
MoBepsBanTe BEPWKHIUSA TPMOH CaMO Ha Bb3PacTHU, KOUTO 3HaST Kak Aa paboTaT
¢ Hero. MNpu npefocTaBsHe Ha BEPWXKHUS TPUOH Ha pasnoriokeHue TpsibBa aa
6bae 1 ToBa PbLKOBOACTBO 3a eKcrnoaTauus.

AKO Nony4nTe CUMNTOMM Ha yMopa, He3abaBHO cripeTe Aa paboTuTe C BEPUKHUS
TPWOH.

Mpeamn fa 3anoyHeTe Aa pexeTe, BUHAru perynupaiTe focta Ha cnupaykaTta Ha
Bepurata no noaxoAsl, HauyvH (M3abpnante ro kbm cebe cu). ToBa e u
npeanasuTen 3a pbUeTe.

Mpn pssaHe Ha AObpBeH MaTtepuan WM TbHKU KIOHWM WU3NON3BanTe onopa
(ectakaga). ToBa Baxu 0COGEHO 3a HEONWUTHU NOTPebuTEnK.

He pexeTe eqHOBpEMEHHO HSIKONKO AbCKM (MoapedeHu edHa BbpXy Apyra),
mMaTepman, AbpxaH OT ApYro nuue v NpuabpxkaH 3a Kpak.

Owbnrute getannu Tpsabea fa Gbaat NpaBMIHO 3akpeneHu. YBepeTe ce, ye
MaTepuanbT, KOUTO TpsibBa Aa ce pexe, e 06e3aBwKeH 3apaBo. V3non3sante
ckobu, 3a ga 06e3aBuxMTEe MaTepuana.

BuvHaru nsnonseamnte 3bGHUS OrpaHUYUTEN KaTo OMOpHA TOYKa NpY NPopsi3BaHe.
[pbxTe TpoHa 3a 3agHaTa ApbXKa U ro HanpasnsiBanTe C NpeaHaTa ApbxKa.
AKO He e Bb3MOXHO Aa M3BbPLUNTE PS3aHeTO HaBeAHBbX, U3abprante TpUoHa,
3akpeneTe 3bOHUSI OrpaHUYMTEN U NPOABbIKETE PS3aHeTo, KaTo MOBAMrHeTe
3aAHaTa ApbXKa Ha TpUoHa.

Mpn xopu3oHTanHo psisaHe e HeobxoaMMO Aa ce NocTaBuTe NOA brbi, KOUTO e
Haii-manko 90° cnpsiMo NUHUATA Ha psa3aHe. XOpU3OHTaNHOTO psidaHe M3nckBa
ronsiMa KoHLeHTpaLuus OT CTpaHa Ha onepaTopa Ha TP1OHa.

AKo Bepurata ce 3akneLyn npu pssaHe C ropHaTa 4acT Ha Bepurarta, Moxe Aa
Bb3HUKHE T.Hap. eddekT Ha oTKaT kbM onepaTopa. MNopaaw Tasu NpuyKHa, korato
e Bb3MOXHO, TpsibBa Aa ce npeanounTa ps3aHe ¢ AonHaTa YacT Ha Bepwrata,
TbW KaTo ToraBa eekTbT Ha oTkaTa e 6bae HacoveH Jarey OT TANOTO Ha
onepaTopa, ako Bepurara ce 3akneLuym.

Tpsi6Ba Aa ce BHMMaBa 0co6EHO NpU psidaHe Ha AbPBECKHA, KOATO ce pasLenBa.
OTpsizaHUTe NapyeTa AbPBO MoraT Aa 6baaT M3XBbPSieHU BbB BCSKa MOCOKA,
KOETO M3nara onepaTopa Ha pUCK OT HapaHsiBaHe.
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MoppssBaHeTo Ha KNOHWTE Ha AbpBeTaTa TpsibBa Aa ce M3BbPLUBA OT 0By4eHN
nuua. HekoHTponMpaHOTO NagaHe Ha OTPs3aH KMOH Ha AbPBO KPUE pUCK OT
HapaHsiBaHe.

He pexeTe ¢ ropHaTa 4acT Ha Bogaya Ha BepuraTa.

BuHaru 3actaBaiiTe 4o nNpeaBuaeHaTa NMHUS Ha NajaHe Ha AbPBOTO, KOETO Lie
Obae oTceyeHo.

Mpu cbbapsiHe Ha ABPBO CbLUECTBYBA PUCK KIOHUTE HA AbPBOTO MM Ha
6nu3knTe AbpBETa Ja ce cYynsaT W aa nagHaT. bbaete oco6eHO BHUMATENHY,
TbI KaTo CbLUECTBYBA PUCK OT HapaHsiBaHe.

Mpy HaKINOHEHU TEPEHM U CKIOHOBE onepaTopbT TpsibBa Aa 3acTaHe B Mo-
BMCOKaTa 4acT Ha CKIOHa CNpsIMO OTCUYaHOTO AbPBO, HMKOra Nof Hero.
BHumaBaiiTe 3a Tpynu, KOUTO MoraT Aa ce TbpKansT KbM onepaTopa.
PaboTtelwuaT TpUoH MMa TeHOEeHUMs Oa ce BbpTW, KOrato ropHata 4acT Ha
BOJaya Ha Bepurata AokocHe obpaboTBaHus MaTepuan. AKo ToBa ce Cryuu,
TPUOHBLT MOXE Aa Ce ABWKM HEKOHTPOIIMPYEMO KbM Onepartopa, uanaranku ro
Ha pWUCK OT HapaHsiBaHe.

e [lo BpemMe Ha OTKAT TPUOHBLT Ce AbPXKM HEKOHTPONMpyemo, Bepurata ce
pa3xnabsa.

HenpaBunHo HaToueHaTa Bepura yBenuyaea pucka oT oTkarT.

Hukora He oTpsi3BaiTe NoBeYe OT eAWH KINOH HaBeAHbX. O6pblLuaiiTe BHUMaHWE
Ha CbCefHWTE KIOHM, KOraTo pexeTe.

KoraTo pexeTe npe3 AbpBO Ha Bb3XOAsLL XOA, BHUMaBalTe 3a CTBOSIOBETE Ha
cTosIlLMTE HAabnM3o abpBeTa.

Bbnpeku ToBa, AOPM ako MallvHaTa ce M3MNon3Ba B CbOTBETCTBUE C UHCTPYKLUUUTE
3a ekcnrnoaTauus, He e Bb3MOXHO [la Ce eNIMMMHMPA HanbHO onpeaerieH pUckos
aKkTop, CBbpP3aH C KOHCTPyKUMATA W MNpeaHasHavyeHneto Ha TpuoHa. [lo-
cneuvanHo, Hanvue ca cneiHuTe puUckoBe:

- HapaHsABaHWs B Pe3ynTaT Ha KOHTaKT C He3aLWWUTEeHN pexeLLn eneMmeHTr

- eNleKTPUYECKU LLIOKOBE

- HapaHsiBaHe BCMeACTBME Ha OTKaTa Ha yCTPOWCTBOTO

- N3rapsiHUsi, NPUYMHEHMN OT KOHTAaKT C ropeLLM KOMMOHEHTU Ha ypeaa.

3. OnucaHme Ha yCTPONCTBOTO

durypn A n b: 1 - HanpaensBalla WuHa, 2 - Bepura, 3 - cnupadveH noct/npeaeH
npegnasuten, 4 - npegHa pbkoxsaTka, 5 - konye Ha Bb3OywWHUS puntbp, 6 -
BCMyKaTeneH NnocT, 7 - NpeBkrtoyBaTern, 8 - cnycbk Ha rasta, 9 - 6nokvposka Ha
cnycbka Ha rasTa, 10 - rnaBHa pbkoxsaTka, 11 - kanayka Ha pesepBoapa 3a ropuso,
12 - ctapTep, 13 - kanayka Ha pe3epBoapa 3a mMacro, 14 - 3axsallay Ha Bepurara,
15 - 6ycdep Ha orpaHuuuTens Ha npepaekuTe, 16 - GonToBe 3a MOHTMpaHe Ha
HanpasnsBaliaTa WwuHa, 17 - 6onT Ha obTeraya Ha Bepurara.

4. NMpeaHasHaveHWe Ha YCTPOWCTBOTO

TpUOHBT € NpefAHa3HayeH W3KIMIYUTENHO 3a psi3aHe Ha AbPBO U NpeaMeTn oT
AbpBO. TPUOHBT € ocobeHOo NoaxoAsiy 3a psisaHe Ha AbpBa 3a OrpeB UMM 3a
[OMallUHO psidaHe Ha AbpBo. [MpouedypaTta e onucaHa noapobHO no-HaTaTbk B
TOBa PbKOBOACTBO.

[onycTumMo e yCTpOWCTBOTO fa Ce W3Mon3Ba Npu PEeMOHTHU W CTPOUTENTHU
OEeNHOCTW, PEeMOHTHM paboTunHuum, nbutencka paborta, kato ce cnasBaT
yCroBusiTa 3a U3non3BaHe U JoMyCTUMUTE YCroBUSl Ha paboTa, cbabpXkally ce B
MHCTPYKUMUTE 3a eKkcnoaTauus.

5. OrpaHnyeHuns 3a n3nons3BaHe

YpeabT MOXe Aa ce M3nonasa camo B CbOTBETCTBME C "PaspelueHnTe ycnosus Ha
pabota" no-gony.

He e paspelueHo ga ce pexaT matepuanu, pasnuyHu ot usbpoeHute B pasgen
MpenHasHavyeHne Ha malumHaTa.

C ornep Ha Heo6xoAMMOTO MO3HaBaHe Ha OCHOBHWUTe MpaBwna 3a 6esonacHocT
npu pabota C BepuUXeH TPUOH, NuLATa, Ha KOUTO € Bb3noXeHa Takasa paborta,
TpsibBa Aa 6baaT obyyeHn 3a U3NON3BAHETO HAa Te3W MalUMHM B CbOTBETCTBUE C
M3MCKBAHUATA 3a W3MOM3BaHe Ha Te3n MalUMHW MO OTHOLUEHWE Ha CTapTUpPaHEeTo
Ha BEPWXHUSI TPUOH, U3MNON3BaHETO Ha NYHM NpeanasHu CpeacTBa, CTapTUpaHeTo
Ha BepWXHWS TPWOH, BMAA Ha TOPMBOTO W Macnata 3a BEPWXKHUSI TPUOH,
M3MON3BaHETO Ha BEPWXKHWSA TPUOH MpuW psidaHe Ha AbpBeH maTepuan. Mopaan
noTeHUManHuTe onacHocT paboTarta ¢ NpeHOCUMM BepikeH TpUOH Tpsibea da ce
13BbPLLIBA B 6n130CT A0 NKLe, KOETO MOXKe a OKaxe Mbpsa NMoMolLy,.
HepaspelueHnTe npoMeHM B MexaHW4HaTa W enekTpuyeckata KOHCTPYKLWS,
BCSKaKBM MoAuduKaLmm, onepaummn no noaapbXkaTa, KOMTO He ca OnuWcaHu B
MHCTPYKLMUTE 3a eKkcrnnoaTtaums, LWe ce cYuTaT 3a He3aKoHHW U Lie foseaaTt [0
HesabaBHa 3aryba Ha rapaHUMOHHWM npaBa. Bcska ynoTpeba, kosito He e
npeABUAEHa UM He CbOTBETCTBA Ha MHCTPYKLMWUTE 3a ekcrnoartauus, Boau Ao
HesabaBHa 3aryba Ha rapaHUMOHHM NpaBa W [eknapauusita 3a CbOTBETCTBUE
cTaBa HeBanuaHa.

6. TexHU4YecKku gaHHn

Mogen Ha obopyaBaHeTo DED8713
EaunHnyHo Terno [kg]. 8

O6em Ha pesepBoapa 3a ropuso [L] 0,55
KanauuteT Ha pe3epBoapa 3a macno [L] 0,26
LObmKknHa Ha ps3aHe [cm] 46
MakcrmanHa ckopocT Ha Bepurata [m/s] 25
[ObkvHa Ha Bogava [cM/uHY]. 500/ 20
PascTosiHue Ha BepuraTta [MM/MHY]. 3/8
[ebenuHa Ha HanpasnsBawara penca [MM/uHY]. 45/1,8
Bpoit 3661 1 ctbnka TPI 68/3,4
O6em Ha guratensi [cm3] 65
MowHocT Ha gsuratens [KW / hp] 2,9
CkopocT Ha wnuHgena [min-1]. 3000
HomwuHanHa ckopocT mMakc. [min-1] 10500
Twn Bepura 20" 1,6/68
P1KkoBOACTBO 20" 4,5 mm
HnBo Ha BUGpauuu, n3mMepeHo nNpu Apbxkata 11,420
HecurypHocT Ha nsamepsaHeto KD 1,5
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Emucun Ha wym:

HuBo Ha 3BykoBO HansiraHe LPA 105
HuBo Ha 3BykoBa mouyHocT LWA 112
HecurypHocT Ha namepsaHeto KLPA, KLWA 3
O6siBeHO HMBO Lion 112

WHdopmauun 3a BUGpauunte n wyma

KombuHupaHata CcTOMHOCT Ha Bubpauusita an W HeonpegeneHoctTTa Ha
n3MepBaHeTo ca onpeaeneHn B cboteetcTBue ¢ EN ISO 11681-1 1 ca pageHu B
Tabnuuara.

Emucuute Ha wym ca onpepenenn B cbotBetctBue ¢ EN ISO 11681-1, kaTo
CTOMHOCTWTE Cca AafleHu no-rope B Tabnuuata.

ABHIM

[eknapvipaHaTta CTOWHOCT Ha BuOpauLMWTe e M3MepeHa B CbOTBETCTBME CbC
CTaHAapTeH MeTo[ 3a U3NMTBaHe N MOXe [a Ce 13Mon3Ba 3a CpaBHsIBaHe Ha eaHO
obopyasaHe ¢ Apyro. [ocoyeHOTO Mo-rope HWMBO Ha BuGpauuuTe Moxe Aa ce
n3nonssa v 3a NpefBapuTenHa oLueHKa Ha ekcrnosnumsTa Ha Bubpaumu.

HuBoto Ha BuMOpauunTe no Bpeme Ha [AeicTBUTEnHaTa ynotpeba Ha
eneKTPOMHCTPYMeHTa MOXe Aa ce pasnuyaBa oT 06siBeHWTe CTOWHOCTU B
3aBMCUMOCT OT ynotpe6aTta Ha paboTHWUTE UHCTPYMEHTM, NO-CneumnanHo oT Buaa
Ha obpaboTBaHuA AeTainn, u oT HeobxoAMMOCTTa Ja ce onpedensT Mepku 3a
3awmTa Ha onepaTtopa. 3a [a ce HampaBu TOYHA OLeHKa Ha eKcnosuuyusTa npu
[efcTBUTENHWUTE YCNOBUSI Ha U3nonssaHe, TpsibBa Aa ce B3emaT nNpeaBua BCUYKM
YacTM Ha paboTHUS UMKBI, BKIIOYATENHO NEpUOoAuUTe, Korato MaluuHata e
M3KITI0YEHa UMW KoraTo e BKITI0YeHa, HO He ce u3nonsea 3a paboTta.

7. MoaroToBKa 3a paboTa

Bcuyku onepauuu, onucaHun B To3u pasaen, TpA6ea aa ce
ABHMMAHME U3BBPLUIBAT NPU U3KMHOYEH TPUOH.
Bepl/l)KHI/IFlT TPUOH MOXe nOa Ce BKIW4YM CaMO Korato € HanbJ/HO CI'ﬂOGeH,
HanpexeHneTo Ha Bepurata e HaCTPOeHOo M B pe3epBoOapa nmMa Macrio 3a CMa3BaHe

Ha Bepwurara.
ﬂ BHMMAHM BuHaru HoceTe 3aWMTHM pbKaBuUMK, KoraTo crnobsiBare,
perynupate v npoBepsiBaTeé BEePUXHUS TPUOH, 3a Aa

n3berHete nopsa3BaHus.

ME u.lyM'bT MOXe Aa NPpUYUHM yBpexaaHe Ha crnyxa, BUHaru
HOCeTe 3aluuTa Ha cnyxa, Korato paGOTMTe!

MoHTax Ha WKMHa 1 Bepura
CeaneTe kanaka Ha 3bO6HOTO Koneno, kato pa3BueTe BUHTOBETE 3a 3aKpenBaHe Ha

wuHata (cpur. B, 16). YBepeTe ce, Ye 0OTBOPBLT 3a Macno B LUMHATA, NpeaHasHayeH

3a cMa3BaHe Ha Bepurara, He e 3anylleH U 3aMbpCeH.
0 BHMMAHM MpoBepeTe Bepurata 3a NoBpeAM - Aanu He ca CKbCaHU
BPb3KUTE, Aanu He ca cuyneHu Hutosete. He MoHTupanTe

noBpeneHa Bepura B TpuoHa.

MoHTupaiiTe HanpaBnsBaLlaTa LW1Ha U Bepurata, kakTo e nokasaHo Ha curypa B.
MbpBO MocTaBeTe Bepurata BbPXY BEpWXHOTO konerno. Crepn ToBa nocraseTte
HanpaBnsiBallaTa BbpXy ABaTa BWHTa, Taka Ye 1 [BaTa BWHTa [a ca B OBalHus
0TBOp Ha HanpaensBawara. MNnb3HeTe WrHaTa kKbM 3bGHOTO Koneno. MocTaseTe
Bepurarta BbpXy LUMHATa, Taka Ye AofiHaTa YacT Ha BepuraTa Aa e B xneboBeTe Ha
luMHaTa. YBepeTe ce, Ye BepUrata € MOHTUpaHa B NpaBunHaTa nocoka - ocTpuTe
pbboBe Ha pexelynTe 36U TpsAGBa Aa covaT No NOCoka Ha BbPTEHE Ha BepuraTta.
YBepeTe ce, Ye LUMHATa € NMpaBUMHO MpUTUCHaTa KbM Kopryca Ha TpUoHa U ye
BEpUraTa e NpaBuIiHO NOCTaBEHA B 3a[1BUXBALLOTO 3bOHO KOMeso u B xnetoseTte
Ha LWuHaTta. MoHTupaiiTe npegnasuTtens Ha Bepurata. MpeaBapUTeNHO OnMbHETE
BepuraTta, kaTo 3aTerHeTe MOHTaXHWUTE BUHTOBE. YBEpeTe ce, Ye NpeanasuTenst
npunensa KbM TSNOTO Ha TPYOHA MO BCUYKW KOHTaKTHU pbGOBE, HE ce OTKposiBa U
He ce CTsira HUKbAeE.

OnbBaHe Ha Bepurata Ha TPUoHa

A\BHIMAHH

peaoBHo.

Bepurata noanexu Ha yabmkaBaHe MO Bpeme Ha
yn0'rpe6a, KaTo HanpeXxeHneTo TpsiGBa Aa ce NnpoBepsiBa

KoraTo nanonaeate HoBa Bepura 3a MbpBu MbT, € BAXHO Ja UMaTte npeasua, ve Ts
ce Hyxaae OT WM3BECTHO BpeMme, 3a [a Ce 3aABWXW, Taka Ye HanpexeHneTo Ha
Bepurata Tpsbsa ga ce npoBepsiBa MHOro no-vyecto. OcobeHo BaxHO e Aa
npoBepsiBaTe HanpeXeHMeTo Ha HoBaTa Bepura Ha Bceku okono 5-10 MuHyTM
pabora.

3a pa onbHeTe Bepwrata, pasxnabete MoHTaxHuTe BuHTOBe (cdbur. B, 16).
3aBbpTeTE BMHTA 3a perynupaxe Ha obTeraya Ha Bepwurata (dwr. B, 17) no nocoka
Ha YacoBHMKOBaTa CTperka, 3a Aa obTerHeTe no-3apaso Bepurata, unv obpaTHo
Ha YacoBHMKOBaTa CTpernka, 3a Aa HamanuTe obTeraya. Cnepn ToBa 3aTerHere
MOHTaXHUTE BUHTOBE AOKbAETO MoraT Aa cTurHaT. Korato e npaBunHo obTerHara,
Bepurarta He NpoBKCBa MO AONHUS pbb Ha LWMHATa U MOXe NeKo Aa ce u3abpna ot
WMHaTa B cpefata Ha AbmkuHaTta W ¢ 3-4 MM, 6e3 Bepurata ga v3nagHe oT
xneboBeTe Ha wwwuHaTta (cdur. N). Korato ce ocBoboau, Bepurata ce Bpblia Ha
MSCTOTO CM B xneboBeTe Ha wuHaTta. Ako e Heobxoaumo, HanpaBeTe Kopekumu,
KaTo NOBTOPUTE rOPHUTE CTHIMKU.

3apexaaHe Ha pe3epBoapa ¢ ropuBo

[iBUraTensT Ha BepuxHWS TPMOH paboTn ¢ 6e30M0BHO rOPUBO, CMEC OT BEeH3NH U
Macrno 3a ABYOCHW ABUratenu B CboTHoleHue 25:1. 3a ga npurotBUte CMecCTa,
n3mepeTe NpaBuIHOTO KonnvecTBo 6eH3VH 1 Macno. M3cuneTte Masnko Konn4ecTso
6eH3VnH 1 crep ToBa LANOTO Macno B 4ucT 6uaoH v pa3bbpkante gobpe. Cneg
ToBa AobaBeTe ocTaHanata yacT oT 6eH3nHa u pas3bbpkBanTe NoHe 1 MUHYTa,
[0KaTo ABETE CbCTaBKU CE CMeCHT aobpe.

OTBuiiTe kanaykata Ha pesepBoapa 3a ropuso (dwur. A, 11) u Haneunte
nogroTBeHaTa CMec, kaTo HambiHUTe pesepBoapa npubnuautenHo ao 80%.
Pe3epBoapbT nobupa npubnmautenHo 0,6 nuTpa ropmso.

AB M M He n3nonsBaiitTe caMo GeH3UH.



ToBa Moxe fOa noBpeaw ABuraTens W ApYrM 4acTi Ha BepwkHUS TPUOH.He
13rion3garnTe Macro 3a YeTMPUTAKTOBM ABUraTenu.

ToBa MoXe Aa JoBeAe 40 HABOAHSIBaHe Ha 3ananurenHara ceely, 6rokupaHe Ha
u3ryckaTesiHms 0TBOp, 3akreliBaHe Ha ByTanHuTe NPbLCTEHN 1 APYT1 NOBPeau.

Cma3BaHe Ha BepuraTa
ABHMMAHHE 3abpaHeHo e Aa ce paboTu ¢ BepKHUS TPUOH 6e3 Macrno

3a cMa3BaHe Ha Bepurara.
ToBa Kpue puck OT CKbCBaHe Ha Bepurarta, koeto Moxe Aa AoBeae A0 CEPUO3HO
HapaHsiBaHe Unv CMbPT Ha onepaTopa.
KaTto cmasouHn maTepuanu 3a Bepuru TpsibBa Ja ce u3nonssaT camo macna,
npeaHasHa4YeHu 3a BepuxkHU TproHm (Hanp. macno Dedra DEGL02). 3abpaHeHo e
f[a ce “3non3eaT U3ropenn MOTOPHU Macna Wnu Apyr CMasouHW maTtepuanu,
KOWTO He ca npefHasHayeHn 3a Tasu uen. M3BopbT Ha npaBUNMHOTO Macno
yAbIMKaBa XWBOTA Ha BepuraTta v BofeLlarta WuHa Ha BEPUKHUSI TPUOH.
3a fa goneeTe Macrnoto 3a CMasBaHe Ha BepuraTa, OTBMWIATE KanadvkaTta Ha
pe3epBoapa 3a macno (cur. A, 13) n HanewTe macnoTo. Pe3epBoapbT nobupa 200
ml Macno HaBeAHBX. AKO MacroTo ce pasriee BbpXy KOpryca Ha BEPUXHUSA TPUOH,
n3bbpLUETE rO 4O CyXO C NamyyHa Kbpna.
Korato gonbneBaTe HMBOTO Ha MacrnoTo, BHWMaBaiiTe B pesepBoapa fAa He
nonagHaT 3aMbpCsiBaHWs,, Tbil kaTo ToBa MOXe fa [AoBede [0 HenpaBuITHO
CMa3BaHe Ha BepuraTta WUnu [0 NoBpeaa Ha KOMMOHEHTUTE Ha BePUXHUS TPUOH,
Hanpumep Ha mMacrneHaTta nomna.

8. BknrouBaHe Ha YCTPOMCTBOTO

A\BHIMARHE

pa6oTa".

Mpeau pa crapTupate ycTpoWcTBOTO, € Heo6xoAMMo Aa
cnepBaTte CTbNKUTE, onucaHu B pasgena "MoaroToBka 3a

Mpean da BknlounTe MalumMHaTa, ce yBepeTe, Ye onepaTopbT M MallMHaTta ca
CcTabunHO pasnonioXeHn Ha 3emsiTa, KaTo NsiBaTa pbka Ha onepaTopa e BbpXy
npepHata gpbxka (dwur. A, 4), a AeCHUAT Kpak € NPUTUCHAT KbM 3eMsiTa BbpXy
nnatdopmata nog 3agHata apbxka (cur. A, 10). YBepeTe ce, 4ye B 61M30CT HAMa
ApYrv Xopa Unu XWBOTHW, KOMTO BUxa MOrnM Aa nonagHaT B HEKOHTPONUpyeM
obcer Ha BepwkHWSI TPUOH. YBepeTe ce, Ye Bepurata Ha BEPUXHUSI TPUOH He
[OKOCBa HULLIO NpU CTapTUpaHe.
3a pa BknounMTe MalumMHaTa, npemecTteTe focta Ha cnupadkata (dpur. A, 3) kbM
npepHarta pbkoxsaTka (dur. A, 4). MNpemecTteTe npeskntouBatens (dur. A, 7) B
nonoxenne ON (Bkn.). 3atBopeTe cMmykaTenHuus knanaH (cur. A, 6), karto
nsabpnarte Bpbakata. Crnieq ToBa usgbpnante Apbxkata Ha ctapTtepa (dur. A, 12)
C €eHepruyHo ABWKeHWe. AKO [ABMraTensaT He cTapTupa, usgbpnaiTe OTHOBO
ApbXKaTa Ha cTapTepa, AokaTto Asuratenst 3apabotu. MawwvHara we paboTtu Ha
npaseH xof, T.e. Bepurata He Tpsibea ga ce BbpTU. BepuraTa Lie 3anoyHe ga ce
BbPTW CaMO KOraTo NoCTbT 3a rasta e HatucHaT (dur. A, 8). JlocTbT Ha rasta e
3almTEH CpeLLy cnyyariHo 3ajeicTBaHe, OyTOHBT 3a 3akntouBaHe Tpsabea fa 6bae
HaTucHar, 3a Aa ce 3apewcTea (dur. A, 9). Hatuckaneto Ha nocta 3a rasra (dwr.
A, 8) He 3aTBaps 3acMyKBaHETO, a Criej nyckaHe B ekcnnoartauusi ypeabT Tpsibea
[a ce NpeBKNoYN pbyYHO 06paTHO B pexum Ha paboTa (dur. A, 6).
ABHMMAHME Ako BepuraTta ce BbpTH, 6€3 Aa € HaTUCHAT JNIOCTHLT Ha
rasta, e Heob6xoaMmMo pAa Wu3KNYUTe ypeaa, Aa
yCTaHOBMTe NpuUYMHaTa 3a NoBpeaaTa U Aa NpoAbXUTe paboTa eaBa cnej
KaTo noBpepaara 6bae oTcTpaHeHa.

3a pa umskmouMTe TPUOHA, OTMycHeTe nocTta 3a rasrta (dwur. A, 8) n cnep ToBa
nocraeeTe npeskntoyBatens (dur. A, 6) B nonoxeHne OFF.

9. M3anon3BaHe Ha YCTPOMUCTBOTO
Mpeau pa 3anoyHete pabGoTa C BepPUXHUS TPUOH, e

ABHMMAHM Heob6xoAuMO Aa U3BBLPWNTE AONBIIHUTENHU onepauuu,

KaTo Hanpumep NpoBepka Ha PYHKLMOHUPAHETO Ha aBapuitHaTa cnMpavka u
MHepUMOHHAaTa Cnupadka U cMa3BaHe Ha Bepurata. 3abpaHeHo e
M3MON3BaHeTo Ha NOBPeAeHa MalMHa.

MpoBepka Ha (PyHKLUMOHMPAHETO Ha aBapuiHaTa cnupayvka

Cnepn kaTo BKMIOYMTE BEPWKHWS TPUOH, 3aBbpTeTe nsiBaTa CU pbka BbLPXY
npegHata pbkoxsaTtka (dur. A, 4), Taka Ye Aa HaTUCHEeTe CnMpayHns noct (dwur. A,
3) Hanpep ¢ ropHaTa YacT Ha pbKkaTa UK KuTkata cu. [IBUratenst Ha BepwxHUs
TpUOH TpsibBa He3abaBHO Aa ce MU3KIYM 1 BepuraTta Ja crpe.

MpoBepka Ha (PyHKLUUsITa HAa UHEPLIMOHHATa cNUpayka

OTnycHeTe nocTa 3a rasta Ha TpuoHa (cdur. A, 8) n nposepeTe fanv Bepurata
cnvpa u cnupa Aa ce BbpT. AKO Npu OTMyckaHe Ha NpeBkIoYBaTens ce BKaa
siCHa MHepuwmsa Ha BepuraTta, pabotaTa Ha Tp1oHa e 3abpaHeHa.

I'Ipoaepka Ha CMa3sBaHeTO Ha Bepurata

°OpbXTe TPUOHA C HAKNOHEHa HaJony WWHa Ha 45 Hap cBeTna, paBHa MOBbPXHOCT
(Hanpumep Abcka) v ocTaBeTe ypeaa Aa paboTu B NpoAbIKEHNE Ha eAHa MUHYTa.
AKO Ha MOBBPXHOCTTA Ce BUX/AA SICHA NIUHUSA OT Macro, U3XBbPMEHO OT Bepurata
B Kpasi Ha LU1HaTa, ToBa Nokasga, Ye CMa3BaHeTo Ha Bepurata e npaBuITHO.

AKO “ce yCTaHOBW HenpaBMITHO CMasBaHe, ekcnroaTauusita Ha MaluHaTa e
3abpaHeHa. [poBepeTe Aanu OTBOPBLT 3a Maco Ha HanpaBnsBallaTta WyHa He e
3anyweH. [MposepeTe wuHaTa (kneba Ha Bogaya Ha Bepurata) 3a 3ambpcsiBaHe.
AKO Te3n MepKu He AaaaT xenaHus edekT, ypeabT TpsibBa Aa ce BbpHE 3@ PEMOHT.

Pa6oTta c BepukeH TPUOH
ABHMMAHM Mpu pa6ota ¢ BepMXXHUA TPUOH € HeobxoauMo pa ce
cna3BaT BCUYKM NpaBuna 3a 6e3onacHocT un npenopbKu,

onucaHu B ycnoBusTa 3a 6e3onacHocT.

He pexeTe C MOTOPEH TPUOH AbPBECUHA, KOATO NEXU AMPEKTHO BbPXY 3eMATa,
6eToHa unu Apyra ocHoBa. KOHTakTbT Mexay Bepurata u 3emsTta wnu apyra
ocHoBa Moxe Aa 6bae He camo onaceH, HO M ia CbKpaTy XMBOTa Ha Bepurata u
LumHaTa.

OTcuyaHe Ha ABbPBO - NOAroToBKa

OTcuyaHeTo Ha AbpBeTa He TpsibBa Ja ce UM3BbpLUBA MO HayvH, KOWTO Aa
3acTpallaBa xopa, MMyLLeCTBO, eNleKTpoNpoBOAW, Aanekonposoamn u ap. Jinuara,
Hamupalum ce B 6nusocT Ao onepaTtopa, TpsibBa Aa ca Ha pa3cTosiHWe, Hal-Marko
2,5 NbTU NO-ronsaMo OT BUCOYMHATA (ObIMKMHATA) HA AbPBOTO, KOeTo we 6bae
oTceyeHo. AKO Ce Cryyu Taka, Ye OTps3aHOTO AbPBO BMe3e B KOHTAKT C
erneKkTpuyecka WM TereKOMyHWKaUMOHHA IMHUSE W T.H., OnepaTtopbT Ha
cbOoTBeTHaTa Mpexa TpsibBa Aa 6bae yBeAoMeH He3abasHo.

AKo OBpPBOTO, kKoeTo TpsibBa Aa ce oTceye, € Ha HaKMOHEH TEPEH, onepaTopbT Ha
BEPWXHWSI TPMOH TpsiGBa [a e OT ropHaTa CTpaHa Ha XbJIMa, Tbi KaTo AbPBOTO,
KoeTo TpsibBa Aa ce oTcedye, MMa CKNOHHOCT Ada nafa/Aa ce nnbara Hagony no
CKITOHA.

Mpean oTcMuyaHeTo Ha AbPBOTO TpsibBa Aa ce onpeaeny ovakBaHaTa Nocoka Ha
napgaHe Ha obpBoTo (cur. [, 1). TpsibBa fa ce B3emaTt nog BHUMaHUe chakTopu
KaTO eCTEeCTBEHWSI HAKMOH Ha AbPBOTO, MOMOXEHWETO Ha MO-TEXKUTE KMOHU W
KIMOHW, MocokaTa Ha BATbpa U Ap.

MnaHupaiTe 1 pasuncTeTe MbTULaTa 3a eBakyauus (dwr. [, 2) npean HayanoTto
Ha ceuyTa. °lpaBUnNHWTE NbTULA 32 eBakyauus TpsibBa Oa ce OTKIOHsBaT OT
nocokarta Ha ceyTa nog brbn oT npubnusutenHo 135. M3bsrsariTe onacHUTe 30HU
(cowr. 1, 3).

OTcTpaHeTe MpbCOTUSTA, KaMbHUTE, OTMycHataTa Kopa, MUPOHUTE, XuuuTe,
ckobuTe 1 Ap. OT 0TCeYeHOTO AbPBO. MNounctete paboTHaTa 30Ha OKONO AbPBOTO
oT nogpacTa.

OTcuyaHe Ha ABPBO - NoapsizBaHe

HanpaBseTe nbpBus pa3spes, T.e. noapsssaHeTo (dur. E,2), oT cTpaHaTa, B KOSITO €
npeaBuaeHa nocokata Ha ceuyta (cur. E,1 un cur. [,1), Ha agbnbounHa 1/3 ot
AvameTbpa Ha CTBOMa Ha AbPBOTO, NEPMNEHAMKYIISPHO Ha NMocokaTta Ha ceyTa. °3a
fa ce cBefie 40 MUHUMYM PUCKBT OT 3akneliBaHe Ha TPUOHAa B AbPBOTO, MbPBO
HanpaBeTe AOMHUSt XOPU3OHTareH pa3pes 1 Cref ToBa HanpaBeTe ropHUs paspes
nop bron 45 . OTCTpaHeTe oTceyeHaTa YacT OT AbPBOTO OT pa3pes 3a oTCUYaHe.

OTcuyaHe Ha AbpBeTa - psA3aHe Ha AbpBeTa

BTopuaT pa3pes unu pa3pesbT 3a otcuyaHe (dur. E, 3) Tpsabea ga ce Hanpasu oT
cTpaHaTa, NPOTVBOMOMOXHA Ha nocokata Ha nagaHe Ha AbpBoOTO. [NoaabpxanTe
pascTosiHue oT noHe 50 mm Hag ponHua pbb Ha NoAps3BalMs cpes, KaTo ce
onuTBaTte Aa pexeTte xopudoHTanHo. OctaBeTe noacedka (dur. E, 4) ¢ wupuHa
okono 50 mm. MoapesbT (MNu WapHUpPBLT) € MBuLa OT HeoTCeYeHa AbpBeCcuHa B
OBbPBOTO, KOSITO MO3BOMNSABA Aa Ce 3aAaje NpaBuiiHaTa nocoka Ha oTcuYyaHe, kaTo
He MO3BOMsIBa HA ABPBOTO a Ce 3aBbPTH MO BPEME HA OTCUYAHETO U Aa NagHe B
nocoka, pasnuyHa OT npedBuaeHaTa. Ta we O6bae paskbcaHa No Bpeme Ha
noBarnsiHeTo OT cunaTta Ha TeXecTTa Ha NMoBaneHoTo AbPBO.

Ako cbllecTByBa pUCK ObPBOTO [a 3arnoyvHe Aa naja B MOCOKa, pasnunyHa ot
npeaBuaeHaTa, Aa OTCKOYM M Aa 3aKneLun TpMoHa B OTpe3HUs kaHar, HeaabaBHO
cnpete OTpsA3BaHeETO, M3MON3BanNTe KIWMHOBE (ObPBEHW, NNacTMacosu WM
anymMuHueBu), 3a da paswupuTe OTPe3HMsi KaHan M Ja nosanute ObpBOTO B
XenaHarta nocoka.

KoraTo oTpsizdaHaTa 4acT Ha AbpPBOTO ce Npubnkun Ao nofceykaTa, AbpPBOTO Lie
3anoYHe fda ce HaknaHa M Aa naga. Toraea TpsibBa Aa v3BagwuTe TpUoHa OT
OTPSi3aHOTO ABPBO, Aa M3KMOYMTE ABUratens, Aa Crnoxute TpuoHa M ga ce
oTAaneuvTe no NbTs 3a eBakyauus. Cnefgete 3a ropHUTE KIOHW U KNOHWUTE Ha
ABbPBOTO, KOUTO MoraT Ja nagHar. [nepaviTe nop kpakarta cu.

Delimbing

OTCcuMYaHeTo Ha KMOHW OT OTCEeYEeHO AbPBO, KOETo nexu Ha 3emsaTta. Mpu
KacTpeHeTo no-aeGenute AOMNHM KMoHu TpsibBa Aa ce OCTaBAT Ha MACTO, 3a Aa
nogabpxaT AbPBOTO Ha 3emsaTa. 3anoyHeTe Aa noppsisBaTe OT OcCHoBaTa Ha
OTCEYEHOTO ABbPBO, KaTo Ce NPUABKBATE KbM Bbpxa. OTps3BaiiTe KNOHWUTE eANH
Mo efinH, KaTo NpemaxsaTe Marnk1Te KNoHU ¢ eauH paspes. OTpsa3BaliTe onbHaTUTE
KMOHW OT CTpaHaTa Ha onbBaHeTo, 3a Aa u3berHeTe 3akrnelwiBaHe Ha TpUoOHa.
BHumaBaliTe Npu psisaHe Ha OMbHATM KIOHW, ThiA KaTo Te MoraT Aa ce OTApPbMHaT
B HEOYaKBaHa Nocoka v Aa yaapsT onepatopa, NpuinHaBaiku My HapaHsiBaHe.

Mpeps3BaHe Ha AbLPBO

MpopexpgaHeTo (UMM psisaHETO) Ce CbCTOM B HaMpeyHo Hapsi3BaHe Ha
npeaBapuTENHO OTCEYEHOTO M OKacTpeHO AbPBO Ha MO-KbCWM Tpynu, 3a Aa ce
nony4u xenaHusaT NpoaykT. 1o Bpeme Ha nNpopexaaHeTo onepaTtopbT TpsibBa Aa
CTOM 3ApaBO Ha 3eMsiTa, KaTo pasnpenensi paBHOMEPHO TeXecTTa Ha TANoTo
BbpXY ABaTa kpaka v NpexBbpris TeXeCTTa Ha MalumMHaTa Bbpxy TpynaTta. Bunary,
Korato e BB3MOXHO, CTBONMBT B ToykaTa Ha npopexaaHe Tpsbea na 6bae
noBAMrHaT, Kato ce noanupa Ha no-gebenu KrnoHW, ectakagw, noanopu wunm
€eCTeCTBEHWN HepaBHOCTH Ha TepeHa.
Ako CTBONMBT € NoAnpsiH B TOYKaTa Ha npopexaaHe, npopexaaHeTo Tpsibea Aa ce
M3BbPLIM OTrope, 3a Aa ce u3berHe MOTbBAHETO HAa HanmpaBnsBaljata LMHa U
Bepurata B 3emsiTa. B 1031 crnyyain okoH4aTenHusT otpes TpsibBa Aa ce M3BbPLUK
OT KBanuduumpaH onepaTop Ha BEPUXEH TPUOH.
Ako cTBONBT € NoAnpsiH B eanHus cu kpai (dur. XK, 3) n oTpAsaHusaT kpan BUCH
cBoboaHO, 3anovHeTe psisaHeTo oTAony Ao 1/3 oT AMameTbpa Ha cTBona (dur. XK,
1) oT cTpaHaTa Ha HaTuCK, a crief TOBa HanpaBeTe NocneAHus paspes otrope (dur.
2K, 2) oT cTpaHaTa Ha OMnbH.
Ako cTBONBT € NoANPsiH OT ABETE CTPaHu Ha paspesa 3a usTbHaBaHe (dur. 3, 3),
3anoyHeTe paspesa otrope Ao 1/3 oT avametrbpa Ha cTtBona (dwur. 3, 1) or
cTpaHaTa Ha HaTWCK, a crnefi ToBa HamnpaBeTe OKOHYaTeNHUs pa3pes oTgony (dwr.
3, 2) oT cTpaHaTa Ha OMbH.
AKO ps3aHVST AbPBEH MaTepuan ce Hamvpa Ha HaKIOHEH CKIIOH, onepaTopbT
TpsibBa Aa 3acTaHe Ha NMo-BMCOKA YacT OT CKMOHA, 3a Aa u3berHe HapaHsiBaHus,
TbI KaTo pA3aHUTe TPYMM Ca CKITOHHM Aa Ce TbPKansaT Hagony no CKnoHa.
o Bpeme Ha 3akntounTenHaTta dasa Ha pasaHe "npes v npes", 3a Aa 3anasun Nbnex
KOHTPO BbPXy TPMOHAa, onepaTopbT TpsibBa Aa Hamanu HaTucka Bbpxy TpMoHa Ao
Hyna, Taka Ye MallnHaTa Aa AercTBa BbpXy Tpynata camo CbC COBCTBEHOTO CU
Terno. Bunpeku ToBa He OTMycKanTe NPbCTUTE CU BbPXY APBXKUTE Ha TPUOHA, 3a
[a nopgabpKaTe MbfleH KOHTPON BbPXy MaluvMHaTa.
KoraTto npukniounte c peaeHeTo, ocBoboaeTe npeBknoYBaTenst Ha BEPWDKHUSA
TpuoH (cur. A, 2) n octaBeTe BepuraTa Aa crnpe, npeau Aa NpPoAbIKUTE Aa
OBWKMTe MawmHaTa. KoraTo ce npuasmxeaTte OT AbpPBO Ha AbPBO, TPMOHBT TpsibBa
na 6bae U3KMYeH.
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10. Tekywa nogapbxKa
ABHMMAHM M3BbmeaﬁTe BCUYKUN AeﬁHOCTM no noagapwbXKaTta npu
M3KNYeH wencen. BuHarn HoceTe 3aWuUTHM pbKaBULM,

KoraTto pa60'rV|Te C BepMXXHUsA TPUOH, 3a Aa nsberHere nopssBaHuaA.
MpoBepka Ha HanNpeXeHWeTo Ha Bepurara

Wmante npenBun, Ye Bepurata Ha BEPWKHUS TPUOH Ce HarpsiBa U pasTtara no
Bpeme Ha pabota. Mo BpeMe Ha npekbcBaHWATa B paboTata npoBepsiBanTe
06TsAraHeTo Ha BepuraTa, kaTo ro KopurMpare npy Heo6xoArMOCT, KaKTo € OnMcaHo
B pasgena "MogroToBka 3a pa6ota". KoraTo npukniounte pabota, Hamanerte
HanpeXXeHMeTo Ha BepuraTa, 3a ja He ce 3akreLy B LUMHATA, Thil KaTo ce oxnaxaa
1 CKbCSBA.

lNMpoBepka 1 AonuBaHe Ha Macno

MpoBepsiBaiiTe pPefoOBHO HWBOTO Ha MacnoTo 3a CMasBaHe Ha BepuraTa, He
noseonsiBaviTe Ha TpMoHa aa pabotn 6e3 cmaska. [poBepsiBaiiTe HaNpeXeHNeTo
Ha Bepurarta npu BCSKO [AOMbfIBaHE HA HUBOTO Ha MacrnoTo.

lMpoBepka Ha CbLCTOAHMETO Ha LWUMHATa U BepuraTta

MpoBepsiBaiiTe CbCTOSIHUETO Ha BepuraTa v HanpasnsiBaliaTa WuHa NepuognyHoO
(noHe Ha Bceku 5 paboTHu Yaca). [leMmoHTupaiite B obpaTeH pea Ha TO3u, onucaH
3a crnobsisaHe B pasaena "lMoarotoska 3a ynotpeba”. MouncteTte xnebosete Ha
HanpaensiBallaTa Bepura U oTBopa 3a macno B wuHaTa (durypa C, 1). 3a ga
n3berHeTe NpekOMEPHOTO M3HOCBaHE Ha HampaBsnsiBallaTa WwuHa, obpbLianTe s
pefoBHO (NPU MHTEH3UBHO M3NON3BaHe Ha TPMOHA eXeAHEBHO, B NPOTMBEH Cryyai
npy BCSIKO 3aTO4YBaHe WNM CMsiHA Ha BepuraTta), kaTo 3aBbpTuTe obTeraya Ha
Bepurata (cowur. B, 17) Ha gpyrata My cTpaHa, a HanpaensiBallarta LWMHa - KaTto s
3aBbPTUTE OTrope Hagony. MpoBepeTe CbCTOSIHMETO Ha xneboBeTe Ha LUMHATA:
noctaeete pbba Ha NWHWIAKA OTCTPaHW, ako BMAMTE MNPOMyKa, MPUYMHEHa OT
obpblyaHe Ha pbboBeTe Ha xneboBeTe Ha LUMHaTa HaBbH, 3aMEHeTe LuMHaTa C
HOBa MNW § M3npaTeTe B CEPBU3HWS LEHTbP 3a Bb3cTaHoBsiBaHe. [poBepeTte
CbCTOSHMETO Ha 3bOHOTO KOMeEno B Kpasi Ha BoAava, ako e Heobxoammo, cmaxeTe
ro C TEXHWYECKW Ba3enuH, kaTo ro npekapate B OTBOpa 3a CMa3BaHe B kpasi Ha
Bogauya (cur. A, 18).

MpoBepeTe BepuraTa 3a CKbCaHu 3BeHa, pa3xnabeHn HuToBe. He manonasaiite
Bepura, KosiTo MMa CYyrneHn 3BeHa, pa3xnabGeHy HUTOBE MMM YAUTO CbeAUHEHWUS
ca CKOBaHW.

3aTtouBaHe Ha Bepurata
ﬁ BHMMAHM Bepurata ce cuMta 3a U3HOCeHa, Korato AbJKMHATa Ha
pexelwmTe 361 e 4 mm. He e ponyctumo aa ce nsnonssa

U3HOCeHa Bepura u e Heob6xoAMMO Aa ce 3aMeHU C HOBa.

Ha Bepurata TpsibBa ga ce oGbpHe cneuvanHo BHWMaHWe kaTto Ha paboTeH
MHCTPYMEHT Ha TpuoHa. HelHaTa ocTpoTa oka3Ba BIWsiIHUE BbPXY KayecTBOTO U
CKOPOCTTa Ha Mpoueca Ha psisaHe, a Tbnata Bepura 3aTpyaHsiBa 3Ha4YUTENHO
paGotaTta ¢ MaluMHaTa W [onpuHacs 3a Mo-Gbp30TO M3HOCBaHE Ha LUMHATa U
TpUoHa.

3aTouBaHeTo Ha Bepurata e CroXeH npoLec, 3aToBa HEOMUTHUAT NoTpebuten Ha
TPUOH TpsiGBa Aa s 3aTouu B KBanuduumpaH cepeus. HemsnbnHeHeTo Ha ToBa
3afbIPKEHNE MOXE [a [OBEAE A0 HEBB3MOXHOCT 3a NoaAbpXKaHe Ha NpaBUNHATE
BIIIN U Pa3CTOSIHUA Ha pexeLLnTe 3bGY CNPSMO OrpaHUYMTENS Ha KyxuHaTa, KoeTo
MOXe Aa AoBefe O MOBWLIEH PUCK OT OTKaT, BOAELL A0 TPyAoBa 3Monosyka,
CEpPUO3HO HapaHsBaHe 1 CMBLPT Ha onepaTopa.

PerynupaHe Ha kap6ypaTopa

KapbypaTopbT e habpriHO HacCTPOeH, HO MOXe [a ce Hanoxu Aa 6bae perynupax
nopagu npoMeHn B ycroBusita Ha pabota. LUneidsT 3a perynupaHe Ha
kapbypaTopa ce Hamupa B OTBOpa Haj pbKoxBaTkaTa 3@ PbYHO CTapTuMpaHe
(ot6ensizaH ¢ rmaBHo T BbpXy kopnyca). 3a ga perynupate kapbypatopa, npu
noctaBeHa HanpasnsBalla WyHa 1 onbHaTa Bepura, 3aBbpTeTe BUHTA C OTBEPTKa
Tvn PH. CrapTtupaiiTe gBuratensi Ha npaseH xo4 M ro octaBeTe Aa 3arpee 3a
HsKonko MUHYTU. Cried ToBa HanpaBeTe NPOGHO psidaHe, perynupante BUMHTa 3a
Han-pobpa MOLLHOCT Ha psid3aHe 1 NoBTOpeTe NPOBHOTO psidaHe.

MouncTBaHe n cMsHa Ha 3ananUTenHu ceeLmn

M3nons3Bante cTtaHgapTeH KM 3a CBeluw, 3a Aa otBueTe cewyTa. MNounctete
3ananuTenHata ceel, C TeneHa 4eTka. Korato MoHTMpaTe unu cMmeHsiTe
3ananuTesniHy CBeLUM, 3ajaiiTe pasCTosiHUE Mexay enekTpoauTe npubnusutenHo
0,65 mm.

Apyra noaapbxka

MeproanyHo NpoBepsiBaiTe CbCTOSHMETO Ha 3bOHOTO KOMEno, KoeTo 3aABiKBa
Bepurarta (cur. b, 16); ako e noBpeaeHo, NnpefanTe ypeaa B CEPBU3EH LEHTHLP 3a
noamsiHa.

MopabpxanTe yCTPONCTBOTO YNCTO, HE CbXpaHsBawTe 3aMbpPCEHO YCTPocTBO. He
noYucTBaiiTe C MoyucTBalLM MpenapaTi Ha BOAHA OCHOBA, He W3nonseaiite
arpecuBHU pa3TBopuUTeny 3a noyncTeaHe. OTcTpaHsiBaiTe CTPYXKKUTE CbC CrbCTEeH
Bb3AYyX, KaTo cBansTe npeanasutens Ha 3bOHOTO koneno (dur. A, 13) un
HanpaBnsiBallaTa luMHa 1 Bepurata. HamaneTe HanpexeHueTo Ha Bepurara,
npean Aa A npemecTnTe B 30HaTa 3a CbXpaHeHue, rmocTtaBeTe npeanasvTens
BBPXY LUIMHATA.

CbXxpaHsiBaiiTe Ha MsiCTO, HEAOCTBIMHO 3a Aella, Ha CyXo MSCTO, He u3naraiite Ha
aTMOChepHU BIMSHUA (AbXA, CHAT, yNTPaBUONETOBU MbYM).

He cbxpaHsiBaiTe BEpWXHUSI TPUOH CbC CMa3oyeH martepuan c 6uomacro, ot
KOeTO ce yTasiBaT CMOMK, Tbil kaTo ToBa MOXe Ja fAoBede OO nospeda Ha
MacneHata nomna. He cbxpaHsiBaiite BepuxkHUsi TpuoH, 6e3 Aa cTe noyncTunm
Bepurata u LIMHaTa, ako e M3nonssaHa pacTuTenHa cmaska, Tbil kaTo ToBa Lie
foBefe [0 OKUCMsIBAHe Ha Bepwrata, BTBbpAsiBaHe W NoBpeaa Ha Bepwurata u
LmMHaTa.

11. Pe3epBHU YacTu U NPUHAONEXKHOCTU

3a 3akynyBaHe Ha pe3epBHM 4acTu U akcecoapu ce cBbpxeTe ¢ Dedra Exim
Service. [laHHUTE 3a KOHTaKT MOXeTe [a HamepuTe Ha cTpaHuua 1 ot
PBKOBOACTBOTO.
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Korato nopbyBaTe pesepBHM YacTu, nocoyeTe Homepa Ha napTuaata BbpXy
Tabenkarta c UMeHaTa U HoMepa Ha YacTTa OT MOHTaXHUS YepTex.

Mo Bpeme Ha rapaHLUMOHHWSA NEpPUOA PEMOHTUTE Ce M3BBPLLBAT B CbOTBETCTBUE C
ycrioBusiTa Ha rapaHumoHHaTa kapta. Mons, npepaiite gedekTHUS NPOAyKT 3a
PEMOHT Ha MACTOTO Ha NoKynkaTa (npoAaBaybT € AnbXeH Aa npueme AedekTHNS
nNpoaykT) WMnu ro usnpaTteTe B UeHTpanHus cepBu3d Ha Dedra Exim. Mons,
npunoxeTe NombIiHEHaTa rapaHUMoHHa kapTa. Crnep ustMyaHe Ha rapaHLMOHHWS
CPOK PEMOHTUTE Ce M3BBPLUBAT OT LieHTpanHusi cepsus. ManpaTete aedekTHus
NpoAyKT A0 cepBu3a (TPaHCMOPTHUTE pasxoau ce 3annawaT oT notpebutens).

12. ledhbeKkTn, OTCTPaHEHU CaAaMOCTOATESTHO

ﬁ BHMMAHM Usknioyete ychOﬁcTBOTO oT €JIeKTPU4YeCcKoTo
3axpaHBaHe, npeau Aa oTcTpaHsABaTe camu

HeunsnpaBHOCTUTE.

MpoGnem MpuunHa PeweHue

YCTpoicTBOTO HE Bes ropuso [poBepeTe HMBOTO Ha rOPMBOTO.

paboTu [oneite ropuso.

YCTponcTBOTO HE HedekreH 3ameHeTe npesknoYBaTENS C HOB -

pabotu npesknoyBarten M3BbpLueTe cepBM3HO 0BCNyXBaHe Ha

YCTPOWCTBOTO

YCTpoincTBOTO He
paboTu

[edekTHa ceeLy,

3ameHeTe 3ananuTenHarta cBeLly

YCTponcTBOTO HE ABapuiiHaTa OTkntoyeTe CNnpaYHus NocT (BX. rnaea
pabotu cnupadka e "MogroToBka 3a pabota")

6nokvpaHa
[euratensT 3anyLieHn M3apyxainTte cbe CrbCTeH Bb3ayx
nperpsisa Bb3AYLLIHN OTBOPU

YcTpoicTtsoTo ce
cTapTupa TpyAaHo,
crnep U3BeCTHO

HanpexeHnneTto Ha
BepuraTta e TBbpae
CUNHO

[poBepeTe HaTsraHeTo Ha Bepurata
(BwxTe rmaea "Mogrotoska 3a paboTa").

Bpeme cnupa ga

paboTu
PaboTHa W3HoceHa Bepura WanpateTe Bepurata 3a 3atouBaHe unm
edeKTMBHOCT A 3aMeHeTe C HoBa
MHOro HUCKa
PaboTHa HanpexeHnneTto Ha MpoBepeTe HaTAraHeTo Ha Bepurata
edeKTMBHOCT BepuraTa e TBbpae (BwxTe rmaea "Mogrotoska 3a paboTa").
MHOrO HucKa cna6o
HenpasunHo Hsama macno B [poBepeTe HMBOTO Ha MacnoTo B
cmasBaHe pesepBoapa pe3epBoapa, AOMbIHETE ro
HenpasunHo BanyLeHun oTBopu MouncTeTe oTBOpa 3a Macno n
cma3sBaHe 3a Macrno un HanpaensBawuTe xne6ose
Hanpasnsasalun
KaHanm
HenpasunHo [edektHa Mopbyante cepBr3HO obCnyxBaHe Ha
cmasBaHe MacreHa nomna YCTPOICTBOTO

13. 3aBbpLIBaHe Ha 06opyaABaHeTO

KomnnekTyBaHe: KOMANEKT TpuoHyeTa - 1 6p., oTBepTka - 1 6p. raeyeH knoy - 1
6p. Kntoy 3a amnynu - 2 6p. Muna - 1 6p. Bytunka 3a cmec - 1 6p.

14. UHdpopmaumsa 3a noTpedbuTennute OTHOCHO
M3XBBLPIISTHETO Ha eJ1IeKTPUYECKO U eNEeKTPOHHO
obopyaBaHe (NPUIIOXMMO 3a AOMAKMHCTBA)

CumBonbT, M3obpa3eH BbpXy NPOAYKTUTE WNM npuapyxasaiiata rm
[OKyMeHTauus, ykasea, Ye [edeKTHOTO enekTPUYeCcKo Unu enekTpoHHO
obopyaBaHe He TpsbBa Ja ce U3XBbLPMS 3aeAHO ¢ GUTOBUTE OTNagbLM.
Ako TpsibBa f[a M3XBbPNMTE, Ada W3non3eaTe MOBTOPHO WnM Jda
Bb3CTaHOBUTE KOMMOHEHTU, € NPaBMITHO [a MM 3aHeceTe B Cneuuanuavpan
NyHKT 3a cbbupaHe, kbaeTo wWe 6baaT npuetn GesnnaTtHo. MHdopmaums 3a
MECTOMOSOXEHNETO Ha MyHKTOBeTe 3a cbbupaHe Ha ynotpebsBaHo oGopyaBaHe
ce npefocTaBsi OT MECTHWUTE BNAacTU, HanpuMep Ha TexHuTe yebcaiitose.
MpaBUNHOTO peuVKnNUpaHe Ha yCTpoWcTBaTa BM MO3BOMM Aa CMNECTUTE LEHHU
pecypcu 1 aa nsberHete oTpuLaTenHu Bb3AENCTBUSA BbPXY 34paBeTo M oKonHaTta
cpepa B pe3yntaT Ha Bb3MOXHOTO HanuyuMe Ha: OnacHW BeLlecTBa, CMecu
KOMMOHEHTN B o6opyaABaHeTo.

HenpaBunnHoTO 13XBBLPNSiHE Ha OTNaAbLYM € CBbP3aHO C PUCK OT CaHKLIMK CbINacHo
CbOTBETHUTE MECTHU pasnopeaou.

Motpebutenn B ctpaHn ot EC: Ako TpsibBa Aa M3XBbPNUTE eNeKTpUYecko unm
enekTpoHHo obopyaBaHe, MOns, CBbpXeTe ce C Hal-6nmM3kust NyHKT 3a npoaaxba
WK C BaLLWSi JOCTaBYVIK, KOWTO Lie BU NPeAoCTaBn AOMbIHUTENHA NHdopMaLms.
M3xBbpnsiHe B cTpaHn M3BbH EBponelickuns cbio3: To3nm cMmMBON ce OTHacs camo
3a cTpaHuTe oT EBponenckus cbio3. Ako xenaeTte Ja UXBbPIUTE TO3U NPOAYKT,
MOJIsl, CBbpXeTe Ce C MECTHWUTE BNAcT! UNu ¢ TbproeeLa 3a NpaBUITHASA HA4YMH Ha
M3XBBLPIISHE.

MapaHuMoHHa KapTa
Ha

KatanoxeH Homep: DED8713 HoMep Ha NapTnaaTa: ......cccceeveerueennnes
(HapuyaH no-gony "MpoaykTbT")
[llata Ha 3aKkyrnyBaHe Ha NPoOAyKTa: .............

Mevat Ha gunbpa

[laTa ¥ NOAMUC HA MPOAABAYA: ......cveveeererrreeeeiererennas



W3aBneHune Ha noTpeGuTens:
MoTBbpxAaBam, Ye CbM WHKOPMUPaH 3a YCMOBWSITA Ha rapaHuusTa w
NOCNEACTBUSITa OT HECMa3BaHeTO Ha ykasaHusTa B MHCTpyKuusiTa 3a
eKcnrnoatauus M rapaHuMoHHaTa kapTa. 3ano3HaT CbM C YCIOBUSITA Ha Tasu
rapaHLms, KOeTo NOTBbPXAABAM CbC CaMOPBYHWS CU NOAMNNUC:

[aTta n msicto

|. OTroBOpHOCT 3a NpoAykKTa

1. MapaHT - Dedra Exim Sp. z 0.0. cbc ceganuue B MpyLwikoB, agpec: rp: 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, OkpbxeH cbf 3a cTtonuuata Bapliasa BbB
Bapwasa, XIV nkoHoMuuecko otgenexnve Ha HauvoHanHus cbaebeH pernctbp,
NIP 527-020-49-33, akunoHepeH kanutan: 100 980,00 PLN.

2. CbrnacHo ycnosusiTa, MOCOYEHW B Tasn rapaHuUMOHHa kapTa, [apaHTbT
rapaHtupa MpogykTa, npomsxoxaall, oT AMcTpudyuusita Ha MapaHTa.

3. OTroBopHOCTTa MO rapaHuusiTa nokpuea camo AedekTy, Bb3HWKHaNU Mo
npWYKHK, NpUckLLM Ha MNpoaykTa B MOMeHTa Ha gocTaekata My Ao MoTtpebutensi.
4. Mo cunaTa Ha rapaHuusaTa MNotpebutenaTt nma npaBo Ha 6e3nnaTeH PeMoHT Ha
MpopykTa, Npu ycrnosue Ye AedeKTbT ce e NpOosiBUM MO BpemMe Ha rapaHLMOHHUS
nepvioa. MetoabT Ha peMOHT Ha [MpoaykTa (MeToAbT Ha PEMOHT) e No npeLeHka
Ha lapaHTa. AKo apaHTbT YCTaHOBW, Y€ PEMOHTBLT HEe € Bb3MOXEH, TON cu
3anasBa MpaBoOTO Aa 3aMeHW [edeKTHUs enemMeHT wunu uenua [MpoaykT ¢
6e3nedekTeH, Aa Hamanu LeHata Ha lMNpoaykTa unv fa ce oTkaxe oT [4oroBopa.
Mo oTHOLWeEHWe Ha NoTpebuTen, KOUTO He e NoTpebuTen No cMucbna Ha 3akoHa oT
23 anpun 1964 r. paxgaHCKM KoAekc, OTrOBOPHOCTTa Ha [apaHTa 3a Bpeaw,
npou3TUYalLLM OT Tas3n rapaHuus Wunum BbB Bpb3ka C HENHOTO CKIOYBaHE WU
M3MblHEHWE, He3aBUCUMO OT MPaBHWSI TUTYI, € OrpaHWMyeHa 40 MakcuManHarta
CTOVMHOCT Ha AedekTHus MpoaykT.

Il. FapaHunoHeH nepuoa
KoMnoHeHTU Ha npoAykTa

Mognuc Ha noTtpe6uTens

MPOABIPKMTENIHOCT Ha rapaHuMoHHaTa sawuTa
24 mecela OT AaTaTa Ha 3akynyBaHe Ha
MpoaykTa, KakTo € NOCOYEHO B Tasm
rapaHu1oHHa kapTta

EnemeHTH, KOUTO He ce MoKpuBaT OT
rapaHuusTa

BeH3nHoB MOTOpPEH TPUOH

Bepwra, Hanpasnsisalua
LIMHa, Kanak Ha LWnHaTa

1ll. YcnoBus 3a non3BaHe Ha rapaHumsaTa

MoTpebutenat TpsibBa Aa npeacTaBuM MNoMbHEHATa rapaHUMOHHa kapTa 3a
MpoaykTa n aa gokaxe obcToATencTeara Ha 3akynyBaHe Ha [TpodykTa, Hanpumep
ypes npefcTaBsiHe Ha kacoBa Genexka, hakTypa n ap. 3a uenuTe Ha eheKkTUBHOTO
pasrnexgaHe Ha peknamauuu ce npenopbyBa [loTpebutenatr ga npencrasu
3aegHo ¢ lpogykTta BCUYKM KOMMOHEHTM, nocodeHn B "KomnnektoBaHe Ha
YCTPOWCTBOTO", CbAbPXKALLO ce B PbkoBoACcTBOTO 3a noTpeburtens.

2. 4ye NoTpebMTENAT cnasea MHCTPYKLMMTE B PBKOBOACTBOTO 3a eKcrnnoartauus u
rapaHuuoHHaTa kapTa.

3.MapaHuusiTa obxBalLa camo Teputopusita Ha Penybnuka Monwa n EC.
4.l'apaHuusATa He nokpusa Aedektn Ha lNMpoaykTa, NpoM3TUYaLLM no-cneunanHo
oT:

a. HecnaseaHe oT cTpaHa Ha noTpeGuTenss Ha YCnoBusiTa, MOCOYEHU B
MHCTPYKUMWTE 3a eKcrnnoataumsi, no-cneuunanHo no OTHOLUEeHWe Ha npasunHaTa
ekcnnoatauus, noaapbxka v NoYUCTBaHE;

b. M3non3BaHe Ha MpoAyKTU 3a MOYMCTBAHE WM MOAAPBLXKA OT CTpaHa Ha
noTpebuTens, KOUTO He CbOTBETCTBAT Ha UHCTPYKLUMMTE 3a eKkcnroaTauus;

c. Henopxopsiwo cbxpaHeHue U TpaHcnopTvpaHe Ha [lpogykTa oT cTpaHa Ha
MoTtpebutens;

d. HepaspeweHn npomeHu wu/wnu moaudukaumm Ha [lMpoaykta OT cTpaHa Ha
MoTpebutens, kouto He ca 6unu cbrnacyeaHu ¢ MapaHTa;

e. ManonasaHeTo oT cTpaHa Ha [MoTpebuTens B MpoaykTa Ha KOHCYMaTUBU, KOUTO
He cbOTBeTCTBAT Ha VHCTpyKUuMATa 3a ekcnnoartauus.

5. MoTtpebuTten, koTo He e NOTpebuTen No cMucbna Ha 3akoHa oT 23 anpun 1964
r. FpaxpaHckun Kogekc, rybu rapaHumsita 3a lMpoaykra, B KOWTO:

- cepuiiHUTEe HoMepa, 06o3HayeHusiTa 3a gata U Tabenkute C HOMWHAmMHW
CTOMHOCTW ca Bunn oTCTpaHeHW, NPOMEHEHN Unu NoBpeaeHn OoT noTpebutens;

- nnombute ca 6unu noBpedeHn OT noTpebutens wnu mmat cneau ot
MaHunynauus oT cTpaHa Ha notpebutens.

BHuumaHnue: MoTpebutenst TpsibBa Aa M3BbpLIBA [OEeNHOCTUTE, CBbp3aHu C
exegHeBHaTa ekcnnoartauus Ha MpoaykTa, NpousTMyalyM, Hapea ¢ ApyroTo, oT
WHcTpykuumuTe 3a ynotpeba, cam 1 3a CBOsi cmMeTka.

IV. Mpoueaypa 3a nogaBaHe Ha xanbu

1. B cnyvain, Ye ce ycraHoBW, Ye MpoaykTbT paboTu HenpaBunHo, Tpsibea Aa ce
yBepuTe, Ye BCUYKWU CTbIMKM, MOCOYEHW B WMHCTPYKLUMTE 3a eKkchroaTtauusi, ca
M3BBPLUEHU NPaBUIHO, MPeayn Aa NpeasBuTe peknamaums.

2. MNpenopbuutenHo e aa nopagete xanba HesabaBHO, 3a npegnoynTaHe B
pamk1Te Ha 7 oHu oT 3abens3BaHeTo Ha aedekT B Mpoaykra. MoTpebuTen, konTo
He e noTpebuTten no cMuckna Ha 3akoHa oT 23 anpun 1964 r. MpaxaaHcku Kogekc,
ryéu npaBarta, Npou3TUYalLM OT Tasu rapaHuusl, ako peknamauusita He Obae
HarnpaBeHa B pamkuTe Ha 7 AHW.

3. YBegomsiBaHeTO 3a xanba moxe Aa ce m3Bbpluw, inter alia, Ha MACTOTO Ha
3aKynyBaHe Ha MpoaykTa, B rapaHLMOHHOTO obcnyxBaHe Unm NMCMeHo Ha agpeca:
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. MoTpebutensaT moxe Aa noaaae anba, kato nsnonssa opmynspa, 4OCTbINEH
Ha yebcavita www.dedra.pl. ("®opmynsip 3a rapaHuuoHHa peknamaums”).

5. appecvTe Ha rapaHUMOHHOTO obcnyxBaHe 3a OTAeNHUTE CTpaHu ca AOCTbMHU
Ha agpec www.dedra.pl. AKO HAMa rapaHUMOHEH CepBM3 3a [ajeHa ObpxkaBsa,
npenopbYBame Aa OTNpaBsTe rapaHUMOHHK NpeTeHumn Ha agpec: Dedra Exim Sp.
z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Monwa).

6. C ornen Ha 6e3onacHocTTa Ha [MoTpebutens e 3abpaHeHO M3nNon3BaHETO Ha
nedekreH Mpoaykr.

7. Baumanve: M3nonssaHeto Ha fedpekteH MNpogykT e onacHo 3a 34paBeTo u
XuBoTa Ha [MoTpebutens.

8. MI3MbHEHNETO Ha 3a4bKeHUsITa NO rapaHUMsiTa LWe Ce OCbLLECTBU B paMKnTe
Ha 14 paboTHM AHW, CYMTAHO OT AaTaTa Ha AocTaBka Ha Aeknapupanus Mpoaykt
ot MNoTpebuTens.

9. npeavn Aa npepapeTe aedekTHUA MpoayKT 3a peknamauus, ce npenopbysa aa
ro nouunctute. MpenopbyBa ce MNpoayKThT 3a peknamauusa Aa 6bae BHUMATENHO
3alUMTeH OT NOBpeAM No BpeMe Ha TpaHcnopTupaHe (npenopbyBa ce MpoayKTbT
3a peknamaums Aa ce 4OCTaBW B OpUrMHarHaTa My onakoBka).

10. MapaHUMOHHUAT CPOK Ce yAabMmkaBa C BpemeTo, npe3 koeto lNoTpebutenar e
6vn Bb3npensiTCTBaH Aa uanonsea poaykTa, o6xBaHaT OT rapaHuusita, nopaau
nedekr.

[apaHumMsiTa He U3KMIOYBA, He OrpaHnyaBa u He cnvpa npasaTa Ha MNMoTpebutens,
npou3TU4alLM OT rapaHUMOHHUTE pasnopeabu, 3a AedekT Ha npopadeHuTe
CTOKM.

B cvotBetcTBME C yneH 13, naparpacdu 1 n 2 ot PernameHT (EC) 2016/679 Ha
EBponerickus napnameHT 1 Ha CbBeTa oT 27 anpwn 2016 r. oTHOCHO 3awuTaTta Ha
usnyeckuTe nuua BbB Bpb3ka C 06paboTBaHETO Ha NMUYHW A@HHW U OTHOCHO
cBOOOAHOTO ABWXKEHME Ha TakvMBa AaHHW M 3a oTMsiHa Ha [upektusa 95/46/EO
("OP3[1"), ¢ HacToswwoTo Bu nHopmrpame, ye

1. AGMUHUCTPaTOPBT Ha Bawwute nuyHM gaHHW, nocoveHn BBB opmynsipa e
DEDRA-EXIM sp. z o0.0. cbc cepanuuie B [Mpywkos, Ha yn. 3 Maja 8, 05-800
MpywkoB (no-HaTaTbk: ,AgMuHucTpaTtop”).

2. BawwwmTe NUYHW AaHHu Lie ce 06paboTBaT USKIKYUTENHO C Lien NpoBexaaHe Ha
rapaHumMoHHaTa npoueaypa Ha YCTPOWCTBOTO CbrnacHo cT. 6 an. 1 6ykea “6” oT
O6wus pernaMeHT 3a 3awmta Ha NW4yHUTE AaHHu (no-HataTtbk: ,OP3[1")
MocoyBaHe Ha AaHHWUTEe e [OOPOBOMHO, HO € HeobXxoAMMO 3a MpoBexaaHe Ha
rapaHuuMoHHaTa npoueaypa.

3. Bawwute nuuHn faHHM We ce obpaboTBaTt npe3 cpoka Ha pasrnexaaHeTo Ha
npoBexaaHe Ha rapaHuMOHHaTa mfpouedypa M 3a apxvBHW LUenu npu
HeoBXOAMMOCT OT 3alluTa OT EBEHTyanHuTe NpeTeHumMn kbM AMUHUCTpaTopa He
No-AbIro OTKONKOTO [0 AaTtaTta Ha AaBHOCTTA UM.

4. BawwwmTe NUYHM AaHHW MoraT Aa ce 0BsiBSBAT U3KMIOYMTENTHO Ha onepaTopuTe,
ob6paboTBaluM AaHHWTe B nonsa Ha AAMUHUCTpaTopa Bb3 OCHOBa Ha MUCMEH
[OroBop 3a Bb3naraHe Ha ob6paboTBaHETO Ha NUYHWUTE AAHHW, NPeAoCTaBsLLM,
M.Ap. YCAyrn Mo TEXHUYECKN CEPBU3, XOCTUHI Unu obcnyxeaHe Ha yeb-caiita, no
IT obcnyxsaHe, Ha Kypuepcka cryx6a. [JoctaBumumte Ha AgMuHucTpaTopa ca
3aAb/MKEHN Aa OCUrypsiT 3aluUTa Ha NUYHUTE AaHHW U Aa OTroBapsiT Ha
M3UCKBaHMSITa Ha AEWCTBALLOTO 3aKOHOAATENCTBO, CBbP3aHO CbC 3aliuTa Ha
NUYHUTE JaHHW U HE MoraT Aia U3MNOon3BaT AOBEPEHNUTE UM NTUYHW AaHHW 3a LenuTe,
pa3nuyHK OT ofpeaeneHnTe B 4OrOBOp ¢ AgMMHUCTpaTopa.

5. BawwuTe gaHHu Hama aa 6baat o6paboTBaHu No aBTOMaTM3NPaH HauuH, B TOBa
yncno BbB dopMata Ha npodunupaHe, U HaMa Ja ce NPefocTaBAT B TpeTa
CTpaHa/MexayHapofHa opraHu3auus.

6. ImaTe npaBo Ha A4OCTbM A0 CbAbPXKAHWETO HA MUYHUTE CU AAHHW 1 MPaBO BCEKN
MOMEHT fa v Kopuruparte, u3TpueTe, orpaHuunTe o6paboTBaHETO UM, NpaBo Aa
NpPexBbPATE AaHHUTE, MPaBO Aa NoJajeTe Bb3pakeHue.

7. Mo BCcsikakBM BbNPOCK, CBBP3aHN ¢ 06paboTBaHeTo Ha BalwmTe nuyHmn AaHHu oT
AOMuHUCTpaTopa MOXeTe [a Ce CBbPXKEeTe Ha EnNekTpoHeH afpec:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. imaTe npaBo fa nogapete xanba Ao opraHa, KOMNeTeHTEH OTHOCHO BbNpocuTe
3a 3almTa Ha NMUYHUTE OaHHW;
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